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ŽUPANOV KOTIČEK

V tokratnem županovem kotičku bom spregovoril nekaj o namenih slovenske vlade, ki želi z novelami nekaterih zakonov prikrito 
vpeljati nove obdavčitve, seveda na račun povečanja obremenitev gospodarstva in državljanov.
V predlogu novele zakona o financiranju občin (ZFO) je vlada predvidela znižanje višine sredstev, ki jih iz naslova zbrane dohodnine 
nakaže v občinske blagajne za financiranje zakonsko določenih nalog občin (osnovno šolstvo, predšolska vzgoja, kultura, šport, soci-
ala ipd.). Do sedaj se je 54 odstotkov zbrane dohodnine nakazovalo občinam, 46 odstotkov je zadržala država v državnem proračunu, 
po novem predlogu vlade pa naj bi se le 50 odstotkov zbrane dohodnine odvedlo v občinske proračune.
Po 23. členu omenjenega zakona je občinam pripadal določen odstotek primerne porabe, ki se namenja za zagotovitev lastnih sred-
stev občine pri t. i. evropskih projektih (ker Evropska unija ne financira projektov v celoti, mora občina zagotoviti lastna sredstva, 
ki skupaj z evropskimi zapirajo finančno konstrukcijo določenega projekta). Občinam je vlada v preteklosti z ZFO že znižala višino 
teh sredstev na štiri odstotke (brez znižanja bi ta odstotek moral biti okrog šest odstotkov), sedaj pa predvideva dodatno znižanje teh 
sredstev le na tri odstotke primerne porabe občine.
Vlada občinam namenja t. i. povprečnino, ki jo je v preteklosti prav tako že zniževala. Trenutno višina povprečnine znaša 536 EUR/
prebivalca. Toliko sredstev dobi vsaka občina za svoje delovanje in izpolnjevanje zakonsko določenih obveznosti. Skupna višina je 
seveda odvisna od števila prebivalcev posamezne občine. A ker imajo nekatere občine manj prebivalcev, jim država s t. i. finančno 
izravnavo dodeli še dodatna sredstva, ki pa so odvisna od višine lastnih dohodkov občine, ki jih največ ustvari s pobiranjem nadome-
stila za uporabo stavbnih zemljišč (NUSZ).
Vlada z novim zakonom o davku na nepremičnine (ZDN) posega prav v področje NUSZ, ki je do sedaj veljal kot neke vrste občinski 
davek – prihodek občin, ki v celoti ostane občinam. Po novem ZDN bi se davek na nepremičnine v celoti upošteval pri izračunu 
finančne izravnave, od katere je odvisno, koliko dodatnih sredstev dobi posamezna občina. Vendar glej ga, zlomka. Država želi 50 
odstotkov zbranih sredstev iz davka na nepremičnine zadržati v državnem proračunu in le 50 odstotkov tako zbranih sredstev bi osta-
lo občinam. Za finančno izravnavo pa upošteva celoten znesek zbranega davka na nepremičnine. Naj to ponazorim z zaokroženimi 
številkami za Mestno občino Murska Sobota (MOMS). MOMS zbere približno 1,2 milijona evrov nadomestila za uporabo stavbnih 
zemljišč od pravnih oseb in 0,6 milijona od fizičnih. Skupaj torej pribl. 1,8 milijona evrov. Po vladnem predlogu bi z davkom na nepre-
mičnine (ta davek bi nadomestil NUSZ) skupaj zbrali pribl. 2,8 milijona, torej znatno več, kar pomeni, da bi bile gospodarske družbe 
in fizične osebe znatno bolj obdavčene. Vlada razlaga, da večini občin ostane več sredstev, a pozablja, da bodo gospodarstvo in fizične 
osebe znatno bolj finančno obremenjeni. A glej ga, zlomka, drugič. Po predlogu ZDN bi 50 odstotkov teh zbranih sredstev država 
zadržala v državnem proračunu, občinam pa bi nakazala drugih 50 odstotkov – v primeru MOMS torej pribl. 1,4 milijona sredstev. 
Mestna občina Murska Sobota bi torej bila prikrajšana za vsaj 0,4 milijona sredstev – in to takoj na začetku. Vlada se je zaradi dejstva, 
da bi se okrog polovici občin v proračune steklo znatno manj sredstev, domislila »genialne» zamisli. V osnutku zakona o davku na 
nepremičnine je predvidela, da lahko občine samostojno zvišajo stopnje obdavčitve za posamezne nepremičnine tudi do 50 odstot-
kov. Z drugimi besedami, če želi občina tudi iz novega davka na nepremičnine dobiti v proračun vsaj toliko sredstev, kot jih je prej 
pridobila iz naslova pobranega nadomestila za uporabo stavbnih zemljišč, naj preprosto dodatno poviša obremenitve – sprejme naj 
povišane stopnje obdavčitve za svoje občane in gospodarske družbe s sedežem v občini. Pri tem pa mora 50 odstotkov tega povišanja 
ponovno »pustiti« v državnem proračunu! V resnici gre za »prikrito« uvedbo novega davka državljanom in tudi pravnim osebam, 
vendar so ta davek lepo skrili v nov zakon o davku na nepremičnine, ki bi naj zgolj nadomestil sedanji način pobiranja nadomestila 
za uporabo stavbnih zemljišč. Gre za povsem nesprejemljivo razmišljanje o novih, večjih obremenitvah gospodarstva – gospodarskih 
družb, ki bi morale plačevati višje zneske dajatev za svoja zemljišča. V tako težkem gospodarskem in finančnem položaju je dodatno 
obremenjevanje gospodarstva in tudi fizičnih oseb strel v koleno. V MOMS seveda ne razmišljamo, da bi ob morebitnem sprejemu 
ZDN dodatno poviševali stopnje obdavčitev – četudi bomo zaradi tega imeli manj priliva v proračun (manj ga bo imela tudi država, 
vsaj posredno več pa naše gospodarske družbe in občani). Oh, ko bi država končno že začela varčevati z ukinjanjem nepotrebnih 
agencij, služb, direktoratov … in si ne zgolj izmišljevati načinov, kako odkrito ali prikrito pobrati gospodarstvu in državljanom z 
znojem prislužen denar. Bodimo optimisti in verjemimo, da do nerazumnih novih obdavčitev več ne bo prišlo.
									       

									         Vaš župan

Spoštovane občanke,
spoštovani občani
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Projekt »Sodelovanje mest«
povezal štiriindvajset mest v regiji

Mesta v obmejni regiji vzhodne av-

strijske Štajerske, vzhodne Sloveni-

je in jugozahodne Madžarske so se 

odločila za povezovanje, da bi lažje 

konkurirala večjim mestom v regiji. 

V projekt »Sodelovanje mest« oziro-

ma »City Cooperation« je pristopilo 

štiriindvajset mest, in sicer devet 

slovenskih, sedem madžarskih in 

osem avstrijskih. V projektu sode-

luje tudi Murska Sobota. 

Mesta se uspešno predsta-
vljajo na vseh večjih medna-
rodnih sejmih in v skupnih 
brošurah. Potekajo tudi de-
javnosti, ki povezujejo pod-
jetja in podjetniške iniciati-
ve. Istočasno se z aktivnim 
medsebojnim oglaševanjem 
velikih prireditev ter kultur-
nih in kulinaričnih vrhuncev 
krepijo srečanja med mesti in 
spodbuja večji pretok prebi-
valcev regije. V pripravah sta 
še promocija z avdio-vizu-
alnimi mediji in ponudba za 
otroke.

Odločili smo se, da popestri-
mo ponudbo za najmlajše, 
zato smo razvili koncept za 
otroška doživljajska mesta. 
V sklopu te aktivnosti so 
nastale maskote za vseh de-
vet slovenskih mest (Beltin-
ci, Gornja Radgona, Lenart, 
Lendava, Ljutomer, Murska 
Sobota, Ormož, Ptuj, Ra-
denci). Murska Sobota je do-
bila maskoto Zlato jabolko. 
Avtor ilustracij je priznani 
ilustrator in pedagog Anton 
Buzeti. Ilustrator je bil iz-
bran na likovnem natečaju, 
na katerem se je strokovna 
komisija odločila za njegove 
ilustracije. Maskota bo zašči-
tni znak mesta ter bo spre-
mljala naše najmlajše na vseh 
večjih prireditvah in sejmih. 
Zamisel za maskoto smo 
našli pri zavetniku župnije 
in mesta Murska Sobota, sv. 
Nikolaju, ki je po legendi 
hčeram revnega starca, ki je 
živel v mestu in bil že čisto 
obupan, ker ni imel niti za 
doto, da bi hčere omožil, dal 
tri zlata jabolka.

Projekt »Sodelovanje mest – 
City Cooperation« je zaživel 
leta 2008 in od takrat so me-
sta uspela doseči zastavljen 
cilj, in sicer izgraditi tesno 
sodelovanje in partnerstvo. 
Skupaj so se predstavila tudi 
na letošnjem sejmu AGRA v 
Gornji Radgoni, kjer je po-
tekala konferenca županov 
teh štiriindvajsetih mest. Na 
konferenci so predstavili do-
sedanje dejavnosti projekta. 
Župani so izrazili zadovolj-
stvo z doseženim in željo po 
nadaljnjem sodelovanju.

Simon Sukič,
koordinator projekta,  

Razvojni center Murska 
Sobota
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Vida Lukač

Župan sprejel makedonskega zunanjega ministra 
Poposkega

Triglav_OTROSKO_SobNovine205x142o.indd   1 29/8/13   3:14 PM

Župan Anton Štihec je na uradnem 

obisku sprejel ministra za zunanje 

zadeve Republike Makedonije mag. 

Nikolo Poposkega.

Minister je Mursko Soboto obi-
skal na pobudo veleposlanika 
Republike Makedonije v Slo-
veniji Igorja Popova in nekda-
njega veleposlanika Republike 
Slovenije v Makedoniji Marjana 
Šiftarja ob robu svoje udeležbe 
na Strateškem forumu na Bledu. 
Enodnevni delovni obisk je iz-
koristil za srečanje s predstavni-
ki Pomurske gospodarske zbor-
nice in nekaterimi pomurskimi 
gospodarstveniki, ki sodelujejo 
z Makedonijo.
Župan Štihec se je visokemu 
gostu zahvalil za obisk ter mu 
predstavil mestno občino in 
pomursko regijo. Dotaknil se 

je gospodarskega položaja in 
težav, ki jih imajo tuji vlagatelji 
pri uresničevanju svojih poslov-
nih ciljev pri nas, ter pozdravil 
prizadevanje makedonske vlade, 
ki je tujim vlagateljem bistveno 
olajšala postopke pridobiva-
nja različnih dovoljenj, kar jim 
omogoča lažji vstop na njihov 
trg. Župan je izrazil željo, da 
se okrepi sodelovanje z občino 
Štip v Makedoniji, s katero smo 
pred časom že navezali stike, 
predvsem zaradi izkušenj, ki jih 
ima ta makedonska občina na 
področju izrabe geotermalne 
vode.
Makedonski zunanji minister 
Poposki je dejal, da je v svoji 
rani mladosti že obiskal Mur-
sko Soboto in Moravske Topli-
ce, ter dodal, da se je od takrat 
veliko spremenilo. Povedal je, 
da je Slovenija za Makedoni-

jo kljub krizi vzorčen model, 
predvsem na področju turiz-
ma, saj imamo kot država z le 
dvema milijonoma prebivalcev 
odlično ponudbo in dobro raz-
vito infrastrukturo. Minister je 
pohvalil še dobro dvostransko 
sodelovanje med obema drža-
vama in izrazil upanje, da se tudi 
na lokalni ravni iz prijateljstva z 
občino Štip razvije konkretno 

sodelovanje, od katerega bosta 
koristi imeli obe strani. Minister 
je svoj delovni obisk v Murski 
Soboti sklenil z željo, da se še 
vrne, in izrazil zadovoljstvo, da 
mu je uspelo na kratko zapustiti 
prestolnico Slovenije, na katero 
je sicer vezan zaradi svojih ob-
veznosti. Obisk v Sloveniji je 
namreč nadaljeval z bilateralnim 
srečanjem z zunanjim mini-
strom Karlom Erjavcem.
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Priprava sprememb prostorskega akta 
za trgovsko cono Murska Sobota – zahod 

Mestna občina Murska Sobota na 

pobudo investitorja pripravlja spre-

membo prostorskega akta, odloka 

o sprejetju zazidalnega načrta za 

trgovsko cono Murska Sobota – 

zahod (Uradni list RS, št. 46/2003), 

za potrebe stanovanjske gradnje. 

Postopek poteka po določilih zako-

na o prostorskem načrtovanju ter 

pravilnika o vsebini, obliki in načinu 

priprave občinskega podrobnega 

prostorskega načrta.

Območje sprememb in dopol-
nitev zazidalnega načrta leži 
na skrajnem zahodu katastrske 
občine Murska Sobota ob na-
selju Černelavci, južno od Šer-
cerjevega naselja in zahodno 
od trgovskega centra Maximus. 
Območje obsega zemljišča s 
parcelnimi številkami 4145/1, 
4145/2, 4145/3, 4145/4, 
4145/5, 4145/6 in 4134/11, 
vse v k. o. Murska Sobota, ter 
meri 7898,70 m². Zemljišče 
je stavbno. V neposredni bli-
žini so obstoječa komunalna 
infrastruktura in zagotovljeni 
dostopi na javne poti. V delu 
območja, kjer je po veljavnem 
odloku predvidena gradnja pe-
tih individualnih stanovanjskih 
hiš, so parcele še nepozidane. 
Nepozidani oz. neizkoriščeni 
sta ostali tudi manjša površi-
na za predvidene interne par-
kirne prostore in predvidena 
zunanja prodajna površina. 
Lastniku parcel in investitorju 
določbe v veljavnem aktu več 
ne ustrezajo. Zato je za dru-
gačno postavitev objektov in 
drugačno izkoriščenost parcel 
treba spremeniti veljavni pro-
storski akt. 

Z novim odlokom bo dovolje-
na gradnja stanovanjskih stavb 
samostojne hiše ali dvojčka ali 
vrstne hiše etažnosti največ 

K+P+1. Predvidene so tudi 
ureditve utrjenih in zelenih 
površin. 

Skladno z zakonom o pro-
storskem načrtovanju se 
pravkar izvaja 30-dnevna 
javna razgrnitev. Začela se 
je na podlagi sklepa z javnim 
naznanilom o javni razgrni-
tvi, ki ga je 5. avgusta 2013 
sprejel župan Mestne ob-
čine Murska Sobota ter je 
objavljen v Uradnem listu 
RS, na spletni strani obči-
ne in na oglasni deski obči-
ne. Javna razgrnitev poteka 
od 27. avgusta 2013 do 26. 
septembra 2013. Izvedena je 
bila tudi javna obravnava, ki 
je bila 11. septembra 2013. 
Med javno razgrnitvijo lah-
ko k osnutku prostorskega 
akta dajo pisne pripombe 
vse pravne ali fizične osebe 
oziroma vsi zainteresirani 
ali prizadeti najpozneje do 
vključno četrtka, 26. septem-
bra 2013, na naslov: Mestna 
občina Murska Sobota, Od-
delek za infrastrukturo, oko-

Angelca Dokl-Mir, univ. dipl. 
inž. arh.,

višja svetovalka I  
za prostorsko in 

urbanistično načrtovanje

lje in prostor ter gospodar-
ske javne službe, Kardoševa 
ulica 2, 9000 Murska Sobota.
Po končani javni razgrnitvi se 
bodo do pripomb sprejela sta-
lišča, gradivo bo dano v prvo 
obravnavo na mestni svet, v 
nadaljevanju bo treba prido-
biti še pozitivna mnenja vseh 
nosilcev urejanja prostora in 
na koncu gradivo dati v dru-
go obravnavo na mestni svet 
v sprejem. Akt bo veljaven po 
objavi odloka v Uradnem listu.
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7 september 2013

Že četrtič 
»zbüjali« misli in zbijali predsodke

Festival Zbüjdi je tudi letos nastopil 

s sloganom »Ne pusti času, da te 

obrača«, v centrifugo drugačne-

ga razmišljanja pa jim je ponovno 

uspelo vključiti več kot 50 mladih 

prostovoljcev, med udeleženci pa 

vse od otrok do starostnikov.  

Kot pove že ime, je festival od 
12. do 17. avgusta mlade po-
zival, da se zbudijo ter zavza-
mejo dejavno in bolj kritično 
držo do obstoječega stanja 
v družbi, da vzamejo vajeti 
v svoje roke ter s sodelova-
njem, socialnimi akcijami in 
pogovorom poskušajo uvajati 
spremembe v družbi. Poleg 
pozornosti, ki jo potrebuje-
jo nemočne, zatirane in kako 
drugače izkoriščane skupine v 
naši družbi ter ljudje v social-
ni stiski in žrtve nasilja, je bil 
poudarek letošnjega na lokalni 
preskrbi in permakulturi. 
Dopoldanskih delavnic Dru-
štva za krepitev socialnega 
dela so se udeleževali pred-
vsem otroci. Ti so se vsak dan 
urili na štirih različnih delavni-
cah, in sicer na socialni, likov-
ni, permakulturni in športni, 
ob tem pa so prisluhnili zgod-
bam iz knjig v Knjižnici pod 
krošnjami. Seznanili so se z 
ločevanjem odpadkov in reci-
klažo ter obiskali eko-socialno 
kmetijo Korenika v Šalovcih. 
Da bi dodali še poletni pridih, 
so se otroci in njihovi mentorji 
občasno osvežili v letnem ko-
pališču.
V senci murskosoboškega 
parka so se dopoldan zbirali 
tudi stanovalci Centra za sta-
rejše Murska Sobota, Doma 

za starejše občane Radenci, 
uporabniki s težavami v du-
ševnem zdravju ter uporabniki 
Varstveno-delovnega centra 
Želva iz Černelavcev, medtem 
ko so se popoldanskega do-
gajanja udeleževali tudi drugi, 
ki so jih zanimale socialne in 
permakulturne debate. Soci-
alne o aktivnem državljanstvu 
mladih, medgeneracijskem 
sodelovanju v Pomurju in o 
drugačnosti v Pomurju, per-
makulturne debate pa so naj-
prej seznanjale s pojmom per-
makulture, v nadalje pa se je 
razvila tudi debata o tem, kako 
vključiti lokalno skupnost v 
ozelenitev Murske Sobote, in 
o slovenskih eko vaseh. 
Največ pozornosti in zanima-
nja je zbudila Živa knjižnica. 
V njej so organizatorji želeli 
pokazati, da knjig ne sodimo 
po platnicah, ljudi pa ne po 
predsodkih, ki jih obdajajo. V 
knjižnicah po navadi beremo 
iz knjig, tukaj pa so obiskoval-
ci zanimive vsebine črpali iz 
osebnih zgodb različnih posa-
meznikov – med knjigami so 
bili tako mama samohranilka, 
gibalno ovirana oseba, mlada 
političarka, gej, babica punč-
ke z dvema očetoma, lezbijka, 
brezdomec, Rom, slepa ose-
ba, upokojenka, vegetarijanka, 
pesnica, evangeličanski du-
hovnik, Hrvatica, ki študira v 
Sloveniji, mladi klovn, nekda-
nji rejniški otrok, šoferka av-
tobusa, aktivistka gibanja 15-
o, lastnica permakulturnega 
vrta, gozdarka in prostovoljka 
Hospica.
»V živi knjižnici so knjige lju-
dje, ki z dialogom z bralcem ali 
bralko odpirajo vrata v lastne 
zgodbe in izkušnje. Bralec ali 
bralka je lahko kdorkoli, ki se 
je pripravljen soočiti z lastnimi 
stereotipi in predsodki ter je 
pripravljen na novo izkušnjo,« 
pove Patricija Vidonja, predse-

dnica Društva za krepitev so-
cialnega dela, in dodaja, da so 
vsi obiskovalci te knjižnice po 
koncu branja bili zelo navdu-
šeni. »Menim, da so predsodki 
največkrat posledica neznanja 
in strahu, ki ga gojimo do ne-
česa, česar ne poznamo. Da 
predsodke lahko premagamo, 
je treba vzpostaviti stik s ti-
stimi, ki so za nas ‹drugačni›. 
Lahko je namreč soditi ose-
bo le po eni lastnosti, ki v nas 
vzbuja predsodke, težje pa se 
je postaviti v njeno kožo in 
razumeti, s čim vse se je pri-
morana spoprijemati v vsak-
danjem življenju,« razmišlja 
aktivna 22-letnica iz Černe-
lavcev, ki je vajeti društva pre-
vzela konec lanskega leta, na 
dobrodelnost pa jo veže tudi 
izbira študija – po zagovoru 
diplome na Fakulteti za soci-
alno delo si izobraževanja v tej 
smeri želi tudi vnaprej. 
In kaj v prihodnje čaka dru-
štvo? Predsednica si obeta na-
daljevati uspešne projekte, kot 
so »Zbüjdi se«, »Z roko v roki« 
ter »Učna baza« za študente 
prvega in drugega letnika štu-
dentov socialnega dela. V tem 
letu so začeli s čajankami po 
domovih za starejše v Pomur-
ju, vsekakor pa si želijo ostati 
redni gostje dobrodelnih pri-
reditev. »Mladi so vedno bili 
generator sprememb, zato 
glavnino pozornosti na to sku-
pino dajemo tudi mi.« In kot 
pove za še en uspešno izpeljan 
Zbüjdi se: »Če nam uspe vsaj 
za teden dni osnovnošolce 
‹spraviti› stran od računalni-
kov in televizije k druženju 
z vrstniki, delu na kmetiji in 
spoznavanju, kako odpadno 
stvar reciklirati in jo še enkrat 
uporabiti, namesto da bi kupili 
novo, je naš cilj že dosežen.«
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V Hiši Sadeži družbe smo čez po-

letje pripravili kar pet taborov za 

otroke. Na prvem so otroci, ki so 

prišli iz vse Slovenije, spali kar na 

dvorišču Hiše, preostali tabori pa so 

bili dopoldanski in so privabili ude-

ležence iz Pomurja. Pestre vsebine 

taborov so pripravile prostovoljke 

Tjaša Arko, Tjaša Godvajs, Tadeja 

Šeruga, Tanja Fras in Vanja Lebar.

Tabor ustvarjalnih doživetij
Tabor so izpeljali Tjaša Arko 
in Jaka Kovač ter prostovoljca 
Marko Lenarčič in Ana Svetec. 
Zeliščni vrt smo uredili ob po-
moči prostovoljk Helene Fru-
men in Milene Počič, v svet 
gob pa nas je popeljal prosto-
voljec Milan Kelhar. Tabor je 
bil v prvem tednu počitnic, z 
igrivimi in zanimivimi meto-
dami pa so mladi spoznali veli-
ko o sebi in delovanju v skupi-
ni. Ker je bil tabor zabaven, je 
tudi novička o njem napisana 
na tak način.
Recept za tabor ustvarjalnih 
doživetij
Sestavine:
–  prvi teden počitnic, 
– � enajst mladih nadobudne-

žev, 
– � kuhinja in police, polne hrane, 
– � šotori, blazine in tople odeje, 
– � namizni nogomet,
– � voditelja s polnimi žepi iger, 
– � prostovoljci, polni energije,
– � miza za namizni tenis, 
– � barve in čopiči, 
– � gospe zeliščarice, ki potre-

bujejo pomoč, in 
– � Hiša Sadeži družbe. 

Priprava: Vzameš dva vodite-
lja, ki imata polne žepe iger in 
se ne prestrašita vremena kljub 
napovedi, ki obeta najbolj mr-
zel teden poletja. Pripelješ 
enajst mladih, skupaj postavite 
šotore, se igrivo spoznavate in 
resno lotite dogovorov življe-
nja na taboru. Potem posto-
poma dodajaš preostale sesta-

vine in jih začiniš z igrivimi 
domislicami. Po potrebi do-
daš Pokaži, kaj znaš, večerno 
zabavo, gobarsko delavnico 
in sprehod po trim stezi. Ne 
pozabi na jutranje in večerne 
pogovore v krogu ter še kako 
debatno delavnico. Slovo naj 
bo prav tako igrivo in prije-
tno, kot je bil ves tabor. Če si 
upaš, vključi še starše. Tabor 
bo pospravljen, kot bi mignil, 
vsi prisotni pa te bodo cukali 
za rokav in spraševali, kdaj ga 
boš spet pripravil.

Tjaša Arko
       
Otroški tabor Pravljični di-
rendaj
Od ponedeljka, 1. julija, do 
petka, 5. julija, je med 9. in 12. 
uro v Hiši Sadeži družbe pote-
kal otroški tabor z naslovom 
Pravljični direndaj. Tabor je bil 
namenjen otrokom od tretjega 
do šestega leta starosti. Ves te-
den je bil pravljično obarvan, 
saj so vsak dan otroci ob slikah, 
ugankah, lutkah in drugih pri-
pomočkih spoznali pravljico, 
potem pa se o njej pogovarjali, 
spodbujali domišljijo ter kako-
vostno in ustvarjalno preži-
vljali čas. Zadnji dan tabora so 
skupaj z voditeljicama Tjašo 
Godvajs in Tadejo Šeruga ter 
prostovoljci (Trude Koenig, 
Liljana Delić, Gizela Sapač, 
Gorazd Žilavec, Tara Jug, Ka-
tarina Šebök), ki so pomagali 
ves teden, pripravili za starše in 
stare starše kratek nastop ter še 
razstavo svojih izdelkov, ki so 
jih nato odnesli domov.
Ker so drugi starši povpraše-
vali, ali se bo tabor Pravljični 
direndaj ponovil, se je vodite-
ljica Tjaša Godvajs odločila, da 
ga bodo ponovili med 29. juli-
jem in 2. avgustom. Koncept 
tabora je ostal nespremenjen, 
skupina otrok pa je bila seveda 
nova. Tudi ta tabor smo za-
ključili z nastopom in razstavo.
     
Tabor Medeni dnevi
V Hiši Sadeži družbe je med 5. 
in 9. avgustom potekal ustvar-

jalno-ekološki in kulinarični 
tabor za otroke Medeni dnevi. 
Ta brezplačni tabor, ki ga je 
obiskovalo osemnajst otrok, 
je bil primeren za otroke od 
sedmega do desetega leta, 
vodila ga je prostovoljka Ta-
tjana Fras, pomagali pa so ji 
mlade prostovoljke Nika Bru-
nec, Živa Špilak, Zala Šabjan, 
Lana Tivadar in Zala Maček 
ter prostovoljec Bine Fras, ki 
je utrinke s tabora zabeležil s 
fotoaparatom. Otroci so na 
taboru spoznavali slikanice 
z ekološko in drugo vsebino. 
Med dejavnostmi so razvijali 
naklonjen ter spoštljiv odnos 
do čebel in narave, izdelovali 
različne izdelke iz odpadnih 
materialov, spoznavali zdrav 
način življenja ter se učili pri-
praviti slastno in zdravo hrano. 
Pri delu so bili zelo ustvar-
jalni. Izdelali so slike na alu-
minijasto folijo, čebelnjak iz 
panjskih končnic, čebelice iz 
tulcev in lutko Rožo. Uživali 
so ob reševanju ugank, brska-
nju po različni literaturi o če-
belah, igri možganska nevihta 
in pri izvajanju naravoslovnih 
poskusov pod mentorstvom 
prostovoljke Helene Frumen.
Tabor je bil namenjen tudi 
druženju v počitniškem času, 
tkanju novih prijateljstev in 
kakovostni izrabi prostega 
časa. V Hiši Sadeži družbe 
smo poskrbeli, da so si otro-
ci ob pomoči Liljane Delić 
in prostovoljke Gizele Sapač 
vsak dan pripravili zdravo ma-
lico. To so bile predvsem me-
dene dobrote. 
Tabor smo zaključili z razstavo 
izdelkov ter svarilom in sporo-
čilom Alberta Einsteina: »Ko 
bo izginila zadnja čebela z obli-
čja Zemlje, bo človek preživel 
le še štiri leta; saj, ko ni več če-
bel, ni več opraševanja, ni več 
rastlin, ni več živali, ni več lju-
di.« Zato čuvajmo čebele!

Tatjana Fras

Poletje na literarnem taboru 
(Ne)navadna zabava

Tabor (Ne)navadna zabava je 
potekal v Hiši Sadeži družbe v 
Murski Soboti, in sicer od 19. 
do 23. avgusta. Namenjen je 
bil ciljni skupini mladih v sta-
rosti od deset do petnajst let. 
Na taboru smo izvedli različne 
literarne delavnice.
Raziskovanje tem s pogovori 
in kratkimi zgodbami iz knjige 
»Popolna igra«

Mladi res lepo razmišljajo in 
nekateri niso povedali le pov-
zetka, temveč tudi svoje raz-
mišljanje. Po zaključeni zgodbi 
so si vtise prvega dne zapisali 
v obliki zgodbe ali pesmice 
oziroma so nanizali le besede, 
iz katerih bo pozneje nekaj na-
stalo. 
Besedne igre, TekmoVanja z 
možgansko olimpijado z e-
-knjigo z besedno igro Bese-
doVanja 2

Ker ja ta tabor bil literarni, 
so si na kartončkih za mož-
gansko olimpijado udeleženci 
izbrali priljubljene besede. Po-
tem so iskali svoj trik, kako si 
te besede najlažje zapomniti. 
Iz njih so lahko pozneje spisali 
zgodbo. Literarni tabor je bil 
zastavljen tudi kot prva pripra-
va na šolo. 
    
Tetin prijatelj dobro zgodbo 
ima, ta zgodba o zmaju dober 
konec ima.

Aljoša Vertot

Na taboru smo celo potelova-
dili z učiteljem joge Alojzom 
Ruhiteljem. Pri izvedbi sta mi 
pomagala prostovoljca Do-
minik Golob in Jernej Flisar, 
v kuhinji pa sta se ves teden 
trudili Erika Žilavec in Liljana 
Delić. Hvala vsem prostovolj-
cem, Slovenski filantropiji in 
Hiši Sadeži družbe za podpo-
ro in pomoč pri taboru (Ne)
navadna zabava.

Vanja Lebar

Poletje 
v Hiši Sadeži družbe
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Anita Gaber

Otroški tabor 
Bezovček potekal v naravi

Zadnje počitniške dni je bilo v Krogu 

veselo in igrivo. Pet dni je tam na-

mreč potekal otroški tabor Bezovček 

v organizaciji Športnega, kulturnega 

in turističnega društva Kroške tikvi. 

Letošnji Bezovček je bil že drugo to-

vrstno druženje otrok in animatorjev 

ter je bil letos razširjen po vsebinski 

plati in tudi časovno. Po uspešnem 

lanskoletnem tridnevnem druženju 

so dopoldanski tabor za otroke letos 

organizirali ves teden, zato je bilo po-

sredovanje vsebin različnih delavnic 

še učinkovitejše kot lani. 

Letos se je na tabor prijavilo 
27 otrok v starosti od šestega 
do enajstega leta, ki so se na 
igrišču Kluba malega nogo-
meta Mura Krog družili vsak 
dan od jutra do popoldneva, 
ko so se okrog 16. ure poslovi-
li. Večina jih je bila domačinov, 
iz Kroga pa so bili tudi anima-
torji in učitelji, ki so pazili na 
otroke, jim posredovali nova 
znanja in jih poučevali različ-
nih veščin. Animatorji so bili 
študentje in diplomanti, učite-
lji v delavnicah pa so prihajali 
iz strok, ki jih poučujejo. Be-
zovček je potekal izključno v 
naravi, otroci so se družili v 
šotoru, športne dejavnosti pa 

so potekale tudi na zelenem 
nogometnem igrišču.
 
»Namen tabora je v otrocih 
vzbuditi zanimanje za naravo 
in lokalno okolje, jih seznani-
ti z zanimivostmi v domačem 
kraju in jih naučiti veščin za 
preživetje kakovostnega pro-
stega časa v naravi,« je o ključ-
nih ciljih za ponovno organi-
zacijo tabora povedal vodja 
Grega Flisar. 

Otroci, ki so bili razdeljeni po 
starostnih skupinah, so v petih 
dneh pridobili osnove ribolova, 
izdelali so fračo in se jo nauči-
li uporabljati ter se naučili tudi 
osnovnih vozlov. Na pohodu v 
spremstvu lovcev LD Krog so 
spoznali delovanje lovske dru-
žine. Lovci so jim predstavili 
potek lova na perjad ter otro-
ke seznanili z divjadjo, ki biva 
v mörskem gozdu. Tabor so 
med drugim obiskali še gasilci, 
ki so nadobudnim otrokom ra-
zložili napotke za varno upora-
bo ognja v naravi in jih naučili 
pomembnosti preprečevanja 
gozdnih požarov. Ob pomoči 
gasilcev so otroci tudi izdela-
li taborni ogenj. Organizatorji 
so pripravili še rokodelske in 
ustvarjalne delavnice, kjer so 
izdelovali punčke iz koruznega 
ličja in zapestnice, da so otroci 
spoznali tehnike vezanja makra-

meja. Vsaka skupina je naredila 
še poljsko strašilo. Na delavnici 
osnove prve pomoči pod vod-
stvom višje medicinske sestre 
so otroci spoznali načine zaščite 
in oskrbe poškodb s konvenci-
onalnimi in naravnimi sredstvi. 
Pri tem gre predvsem za po-
škodbe, ki lahko nastanejo kot 
posledica bivanja v naravi, npr. 
pikov žuželk, ugrizov, vreznin, 
oteklin in opeklin. 

Da bi otroci dobili stik z delom 
in življenjem na kmetiji, so se 
odpravili na kmetijo Lapoši v 
Krogu. Po ogledu so pomagali 
pri pobiranju semen iz buč, kar 
je otrokom predstavljalo velik 
izziv, saj številni tega niso delali 
še nikoli. V zahvalo so dobili še 
sveže kravje mleko.

Vtisi otrok, ki so pet dni prežive-
li v naravi, so bili kljub nekoliko 

deževnemu vremenu izjemni.
»Zahvalil bi se vsem, ki so pri-
pomogli, da smo uspešno pri-
pravili tabor. Posebna zahvala 
seveda velja animatorjem in uči-
teljem. Želimo si, da bi otroški 
tabor Bezovček postal tradici-
onalen in bolj finančno podprt 
ter tako dostopen večjemu šte-
vilu otrok,« je o željah za nasle-
dnji tabor povedal vodja tabora.

Sicer pa je takoj po koncu otro-
škega tabora v soboto, 31. avgu-
sta, na igrišču KMN Mura Krog 
potekal še drugi bezgov tek in 
pohod, ki so ga člani ŠKTD 
Kroške tikvi organizirali skupaj 
z Združenjem atletskih sodni-
kov Murska Sobota v okviru 
projekta »Pomurje teče in hodi 
2013«. Tudi letos so se teka ude-
ležili številni tekači, veliko pa se 
jih je udeležilo še humanitarne-
ga teka.

E-mail: info@delavska-hranilnica.si   Spletni naslov: www.delavska-hranilnica.si

•  kredite od 61 do 96 mesecev 
 z obrestno mero od 

6M euribor + 4,30 %

•  STANOVANJSKE KREDITE z obrestno mero  
od 6M euribor + 2,20 %

UGODNI JESENSKI
KREDITI SAMO ZA VAS

V jesenskih mesecih 
Delavska hranilnica ponuja vsem strankam 

ugodne akcijske kredite:

ODLOČITEV JE NA VAŠI STRANI, PRIČAKUJEMO VAS V NAŠIH POSLOVNIH ENOTAH:
Brežice, Cesta prvih borcev 9, tel.: 07 620 05 00, Celje, Miklošičeva 4, tel.: 03 620 93 80, Hrastnik, Ulica Prvoborcev 1a, 
tel.: 03 620 94 60, Jesenice, Cesta maršala Tita 63, tel.: 04 281 53 20, Koper, Gortanov trg 1, tel.: 05 620 34 00, 
Kranj, Koroška cesta 19, tel.: 04 28 15 307, Ljubljana, Miklošičeva 5, tel.: 01 3000 217 (211, 221), Dalmatinova 4, 
tel.: 01 300 02 04 in Dunajska 185, tel.: 01 300 20 70, Maribor, Glavni trg 25, tel.: 02 620 93 30, Gosposka ul. 24, tel.: 
02 620 93 45 in Kardeljeva cesta 57, tel.: 02 621 24 80, Murska Sobota, Lendavska 3, tel.: 02 620 93 70, Nova Gorica, 
Ulica Tolminskih puntarjev 4, tel.: 05 620 34 10, Novo mesto, Glavni trg 10, tel.: 07 620 54 30, Ptuj, Čučkova ul. 1, 
tel.: 02 620 93 60, Ravne na Koroškem, Trg svobode 20, tel.: 02 621 24 90, Rogaška Slatina, Prvomajska ulica 29A, 
tel.: 03 620 05 50, Sežana, Partizanska cesta 7, tel.: 05 620 35 20, Slovenj Gradec, Glavni trg 26, tel.: 02 620 94 40, 
Slovenska Bistrica, Trg svobode 22, tel.: 02 620 93 50, Slovenske Konjice, Stari trg 12, tel.: 03 620 05 60, Trbovlje, 
Trg revolucije 6a, tel.: 03 620 94 20, Velenje, Šaleška 20, tel.:  03 620 93 90, Zagorje ob Savi, Cesta Borisa Kidriča 5, 
tel.:  03 620 05 70  in v Žalcu, Ulica Savinjske čete 5, tel.: 03 620 94 70 vsak delovni dan od 8.30 do 17.00 ure. 

Informativni izračuni do 96 mesecev:
Znesek Anuiteta Strošek odobritve Zavarovanje Vodenje EOM

15.000 EUR 189,52 EUR 195 EUR 618,59 EUR 1,50 EUR 6,62 %

Znesek Anuiteta Strošek odobritve Zavarovanje Vodenje EOM

30.000 EUR 377,54 EUR  250 EUR 1.232,29 EUR 1,50 EUR 6,36 %

Efektivna obrestna mera in euribor sta obračunana na dan 1. 9. 2013. Obrestna mera velja za 
imetnike osebnega računa z rednimi mesečnimi prilivi plače ali pokojnine.
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Aleksandra Grah

Poletne dejavnosti 
društva Pomagajmo odprtih src

Člani VKITŠD Bakovci in Dobrodel-

nega društva Pomagajmo odprtih 

src so bili dejavni celo poletje.

Po končanem otroškem ta-
boru, ki sta ga društvi letos 
organizirali prvič, so se člani 
Večetničnega kulturnega, iz-
obraževalnega, turističnega in 
športnega društva ter Dobro-
delnega društva Pomagajmo 
odprtih src odločili, da bodo 
dejavnosti nadaljevali ves poči-
tniški čas, in sicer vsako sredo 
popoldne, ko so otroke pova-
bili na srečanja, na katerih so 
se izvajale različne ustvarjalne 
delavnice in športne dejav-
nosti. Otroci vseh starostnih 
skupin so lahko obiskovali 
glasbeno delavnico, se izurili 
v plesu, preizkusili v dramski 
skupini ali pa so samo ustvar-
jali nakit, risali v različnih teh-

nikah in oblikovali različne 
figurice iz das mase. Vsa sre-
dina srečanja so bila za otroke 
brezplačna, za njih pa je vsako 
sredo skrbelo več prostovolj-
cev. Predsednica obeh društev 
Cvetka Vereš je bila z obiskom 
sredinih srečanj zadovoljna, 
saj jih je obiskovalo okrog 
dvajset otrok. Na zadnjem 

srečanju sta jih obiskala tudi 
predstavnica Mestne občine 
Murska Sobota Darja Potoč-
nik in policist iz PU Murska 
Sobota Boris Žibrat. Otroci 
so bili še zlasti veseli policista, 
saj se je pripeljal z motorjem, 
na katerega so lahko tudi sami 
sedli. Tovrstna srečanja so po-
pestrila dogajanje v Bakovcih, 

hkrati pa so otrokom omogo-
čila kakovostno preživljanje 
prostega časa. Člani društva 
bodo dejavni tudi v tem šol-
skem letu, saj pripravljajo uri-
ce pravljic za otroke in različne 
ustvarjalne delavnice.

Zaključek počitnic 
po angleško

Nekateri otroci v starosti od 6 do 14 

let so letošnje počitnice preživljali 

malo drugače, saj so se udeležili 

angleških počitnic v Rakičanu.

V letošnjih poletnih počitni-
cah so v RIS Dvorec Rakičan 
v času od 1. julija do 31. av-
gusta za mlade počitnikarje 
pripravili zanimiv in pester 
počitniški program »Vesele 
angleške počitnice«, v okviru 
katerega so izvajali dva pro-
grama, in sicer program ANE 
MARIE, ki je potekal od po-
nedeljka do petka med 6.30 
in 16.30, ter 7-dnevni 24-urni 
program JULIJUS, ki je po-
tekal od nedelje do sobote. 
Nadobudni počitnikarji so po-
čitnice preživljali na taborih, 
kjer so med igro, na ustvarjal-
nih delavnicah in ob druženju 
z mednarodnimi prostovoljci 
sprotno usvajali angleški jezik. 
Za tabornike se je dan začel z 
energičnim plesom in razgiba-
vanjem, po zajtrku pa so sledi-

le številne tematsko obarvane 
dejavnosti, kot so petje, jaha-
nje, lokostrelstvo, ustvarjalne 
delavnice, priprava značilnih 
grajskih dobrot in zbor ob ta-
borniškem ognju. Otroci, ki 
so bili vključeni v sedemdnev-
ni program JULIJUS, so imeli 
priložnost preživeti teden v 
varstvu mentorjev in številnih 

mednarodnih prostovoljcev iz 
Srbije, Finske, Češke, Slovaške, 
Španije in Nizozemske. Za za-
ključek angleških počitnic so 
mladi počitnikarji za starše in 
njihove skrbnike pripravili za-
ključno prireditev, v kateri so 
pokazali svoje plesne in tudi 
igralske sposobnosti. 

Aleksandra Grah
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WWW.MOBITEL.SINe zadovoljite se z manj.
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*Akcijska ponudba Bon 250 EUR velja od 4. 9. 2013 do 10. 11. 2013 za nove in obstoječe nevezane naročnike storitev SiOL internet oz. paketov, ki vključujejo storitev SiOL Internet, razen za paketa Trio osnovni in Trio 
neomejeni ob vezavi naročniškega razmerja za 24 mesecev. Bon lahko unovči zasebni uporabnik, samostojni podjetnik ali fizična oseba, ki opravlja registrirano dejavnost, kot naročnik storitev Mobitel za nakup izbranega 
mobitela iz Mobitelove akcije SiOL v skladu s Pogoji akcijskega nakupa naprav. Ponudba ne velja za SOS paket, pakete Instant Internet, Enotni paket, Paket Skupaj A, Telemetrija, paket SIM 2, Avtotelefon in Itak Internet. 
Bon je prenosljiv na drugo osebo; unovčljiv en mesec od datuma izdaje bona; vrednost bonov se ne sešteva. Naročniško razmerje za paket mobilnih storitev EuroBasket lahko sklene novi ali obstoječi naročnik storitev 
Mobitel, ki je zasebni uporabnik, v promocijskem obdobju od 20. 6. do 30. 9. 2013. Paket vključuje neomejene pogovore v vsa slovenska omrežja, neomejena sporočila SMS/MMS in 200 MB (v promocijskem obdobju 
1GB) prenosa podatkov. S sklenitvijo novega naročniškega razmerja se zaračuna priključna taksa v višini 12,07 EUR, v primeru spremembe obstoječega naročniškega paketa za storitve Mobitel v paket EuroBasket pa 
se zaračuna enkratni znesek v višini 20 EUR.
**Akcijska ponudba velja ob sklenitvi oziroma podaljšanju naročniškega razmerja za storitve Mobitel s paketom Eurobasket za obdobje vezave 24 mesecev z obročnim plačilom kupnine za napravo v 24 enakih zaporednih 
mesečnih obrokih v znesku 11,58 EUR (24 mesecev po 11,58 EUR, skupaj 278 EUR za Samsung Galaxy S4 Active), ki se zaračunajo na osnovi računa za telekomunikacijske storitve oz. po ceni 1 EUR brez obročnega 
doplačila za Samsung Galaxy S4 Zoom. Velja za vse, ki nimate veljavnega Aneksa in izpolnjujete ostale pogoje akcijskega nakupa naprav. Ponudba mobitelov velja do odprodaje zalog. Več o obročnem plačilu naprave na 
obroke v Pogojih akcijskega nakupa naprav na www.mobitel.si. Za dodatne informacije o prodajni ponudbi, vključno z možnostjo vezave naročniškega razmerja za 12 mesecev, o ceniku storitev in pogojih običajne uporabe 
storitev obiščite Telekomov prodajni center, www.mobitel.si , www.siol.net/storitve ali pokličite na 041 700 700 ali 080 80 00. Slike so simbolične. Cene so v EUR in vključujejo DDV. Telekom Slovenije, d.d., Ljubljana, si 
pridržuje pravico do sprememb cen in pogojev.

IZKORISTITE 
BON ZA NAKUP 
NOVEGA
MOBITELA*

SAMSUNG
Galaxy S4 Active
Paket EuroBasket

Cena z bonom

24 x

115 8¤**

ali 278 ¤**

SAMSUNG
Galaxy S4 ZOOM
Paket EuroBasket

Cena z bonom

1¤**

Mobitel_Oglas_ HW_225x310.indd   1 05/09/2013   14:04
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Geza Grabar

Veterani vojne za Slovenijo
na srečanju v Murski Soboti

Tradicionalno letno srečanje članov ni 

namenjeno samo druženju, krepitvi 

prijateljskih vezi in obujanju spomi-

nov na polpreteklo zgodovino, pač pa 

s športnimi igrami tudi tekmovanju in 

sprostitvi.

Z okrog 570 člani – bodisi tistimi, ki 

imajo status, kar pomeni, da so bili 

aktivni udeleženci v osamosvojitveni 

vojni, ali pa tistimi, ki njihovo dejav-

nost samo podpirajo, je Območno 

združenje veteranov vojne za Slo-

venijo (OZ VVS) Murska Sobota naj-

številčnejše med štirimi območnimi 

združenji, kolikor jih deluje na obmo-

čju pomurske pokrajine. 

Po nekaj letih so se ponovno se-
šli v športnem parku pri vaško-
-gasilskem domu v Nemčavcih. 
Med več kot sto člani in člani-
cami so se srečanja udeležili še 
predsednik pokrajinske zveze 
VVS Nikolaj Brus, župan ob-
čine gostiteljice Anton Štihec, 
predsednik domače krajevne 

skupnosti Štefan Barbarič, šte-
vilni župani tega dela prekmur-
skih občin in drugi. 
Ob Valterju Baldašu, predse-
dniku območnega združenja, 
so poudarili velik pomen vetera-
nov vojne za Slovenijo, ki niso 
bili njeni osamosvojitelji, pač 
pa branitelji. Zlasti slednji je v 
obliki posebne izjave za javnost 
Zveze veteranov vojne za Slo-
venijo okrcal zadnje dogodke 
v Sloveniji, ko se s prireditvami, 
ki častijo domobranstvo, sku-
ša potvarjati zgodovina, vse to 
pa s ponarejanjem in prilagaja-
njem zgodovine strankarskim in 
osebnim potrebam ter koristim 
odpira nadaljevanje delitve slo-
venskega naroda. 
Brus je med drugim izrazil upa-
nje, da bodo z zbiranjem pod-
pisov za razveljavitev zakona 
o uravnoteženju javnih financ, 
samo na območju murskoso-
boške upravne enote, od ko-
der prihajajo člani območnega 
združenja, so jih zbrali 450, po-
novno dosegli oprostitev plačila 
dodatnega zdravstvenega zava-
rovanja za tiste člane, ki imajo 

status aktivnega udeleženca v 
osamosvojitveni vojni. Čeprav 
ne gre za velike zneske – okrog 
350 evrov neto na leto za posa-
meznega člana, je to za večino 
v času ekonomske krize, ko so 
tudi pokojnine nizke, plače pa 
neredne, pomembna ugodnost. 
Vsaj to so si z osamosvojitveno 
vojno v začetku 90. let prejšnje-
ga stoletja zaslužili, je poudaril.
Župan Štihec je državo pozval, 
naj veteranom vojne za Slove-
nijo nameni večjo skrb, saj so si 
jo s svojim dejanjem zaslužili. V 
mestni občini se zavedajo njiho-
vega zgodovinskega prispevka, 
zato jim pomagajo. Župan je 

mnenja, da bi bilo treba za po-
znavanje polpretekle zgodovine 
in krepitev nacionalnega po-
nosa v osnovne šole, in tudi v 
vrtce, nujno uvesti domovinsko 
vzgojo. 
Zbrane je seznanil, da bo me-
stna občina konec tega leta, 26. 
decembra, na dan samostojnosti 
in enotnosti, na jugovzhodnem 
delu Trga zmage v Murski Sobo-
ti odkrila obeležje na dogodke iz 
leta 1991. Prihodnje leto, 17. av-
gusta, ko obhajamo spominski 
dan združitve prekmurskih Slo-
vencev z matičnim narodom, pa 
naj bi občina poskrbela še za to 
spominsko obeležje. 

Maja Škrbič

Mikkov 
nočni bolšjak

V soboto, 17. avgusta, se je na graj-

skem dvorišču v Murski Soboti od-

vijal prvi Mikkov nočni bolšjak.

Topel poletni večer je bil kot 
nalašč za vse, ki so se čez dan 
hladili v senci, zvečer pa ob 
sprehodu po mestu prikorakali 
na grajsko dvorišče, kjer je že 
dišalo po kulinaričnih dobrotah.
Kot na vsakem Mikkovem 
bolšjaku poprej tudi ta večer ni 
manjkalo ponudnikov unika-
tnih ročnih izdelkov, ekoloških 
pridelovalcev in prodajalcev 
rabljenih stvari. Grajsko ku-
liso so ponudniki še dodatno 

popestrili z lučkami, saj smo 
vsakega prodajalca prosili, da s 
sabo prinese namizno lučko in 
osvetli svojo stojnico.
Obiskovalci so si lahko po-
stregli s palačinkami iz doma-
če moke, marmelado, sirovimi 
krapci, domačim langašem in 
pereci, mikkovci pa smo priskr-
beli koruzo, ki so si jo obisko-
valci pogumno in brez zadrž-
kov kar sami spekli. Osrednje 
dogajanje na grajskem dvori-
šču je bilo tako prijetno, da je 
spominjalo kar na »taborniško« 
druženje ob ognju.
V čudovitem poletnem ozračju 
je z glasbenim izborom obisko-

valce, ki so se zaradi glasbe na 
grajskem dvorišču zadržali še 
uro ali dve po končanem bolš-
jaku, navdušil DJ Vuk.

V Mikku smo z obiskom in iz-
vedbo prvega nočnega bolšja-
ka izjemno zadovoljni, zato že 
kujemo načrte za naslednjega.
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Pomisleki ob letošnjem vlečenju
Prekmurcev in Prlekov Geza Grabar

Kljub prerivanju na tekmovalnem 

prostoru med vleko rezultat ne bo 

razveljavljen, čeprav bi bila to za 

obe strani najpravičnejša rešitev. 

Po lanski odpovedi vlečenja 
vrvi zaradi narasle reke Mure, 
ko Prleki srečanja na svojem 
bregu zaradi tega razloga niti 
niso pripravili, je bil enoletni 
premor pravšnji magnet za 
vse, da se letošnjega, že 19. 
srečanja pri brodu v Krogu 
oziroma Vučji vasi udeleži-

jo v polnem številu. Vrhunec 
srečanja je tako bilo zopet 
vlečenje 158 metrov dolge in 
108 kilogramov težke vrvi. Na 
obeh straneh je za vrv, kate-
re konca so na oba bregova 
prepeljali z brodom, poprijelo 
po 25 krepkih mož. Ti so na 
vsaki strani skupno tehtali čez 
tri tone. Čeprav so po ogor-
čenem nekajminutnem boju 
letos zmagali Prleki in pove-
dli v skupnem seštevku z 9:8, 
je imelo tokratno tekmovanje 
nekaj pomanjkljivosti: strastna 
navijača na prekmurski strani 
sta med vleko zmotila prleške-
ga sodnika, ki je po uveljavlje-
ni praksi svoje delo opravljal 
na nasprotnem bregu. Med 
sodnikom in navijačema je pri-
šlo do prerivanja, kar je zmoti-
lo prekmurske tekmovalce, ki 
so popustili iz izgubili dvoboj 
s Prleki. Kljub nekajurnemu 

pregovarjanju, kdo je prav-
zaprav kriv za zmedo na tek-
movališču, je obveljal že znani 
izid. 
Zanimivo družabno sreča-
nje na obeh bregovih Mure z 
obilico dobre hrane, pijače in 
glasbe, ki ga je na prekmurski 
strani tudi letos pripravil Ka-
jak kanu klub Mura iz Kroga, 
na prleški pa PGD Vučja vas, 
je po nekaj letih premora spre-
mljalo plezanje »po zajli« čez 
reko, po kateri se ob pomoči 
škripca in toka reke premika 
brod. Med štirimi pogumnimi 
fanti je okrog sto metrov dol-
go pot najhitreje, v vsega dveh 
minutah in 39 sekundah, kar 
je absolutni rekord, zmogel 
že večkratni zmagovalec tovr-
stnih tekmovanj Niko Topo-
lovec iz Podgrada pri Gornji 
Radgoni. 

34. ribiški piknik
ob bakovski kamenšnici Geza Grabar

Ta družabna prireditev, ki že če-

trto desetletje k znani bakovski 

kamenšnici, ki ji nekateri pravijo 

tudi Soboško jezero ali celo morje, 

privablja na tisoče obiskovalcev od 

blizu in daleč, je ponovno potrdila, 

da gre za največji sladkovodni pi-

knik v državi. 

Čeprav so organizatorji, člani 
Ribiške družine Murska So-
bota, termin prireditve presta-
vili s prve nedelje v avgustu 
na tretjo v tem mesecu, to iz-
vedbe prireditve ni v ničemer 
zmotilo. Ribiči so se zopet iz-
kazali v vseh pogledih, saj so 
obiskovalcem ves dan vroče 
nedelje stregli tradicionalne 
specialitete sladkovodnih rib 
(postrv in krap) z žara in pri-
pravljene po dunajsko, ribjo 
juho oziroma čorbo ter druge 
neribje jedi z žara. 
Iz natančne evidence je razvi-
dno, da so obiskovalci samo 
ribjih specialitet pospravili za 
700 kilogramov, pojedli pa so 
še 50 litrov ribje juhe.
V pripravi in izvedbi priredi-
tve, na kateri je obiskovalce 
zabaval hišni ansambel Avse-
nik iz Begunj na Gorenjskem, 

je sodelovalo čez 70 članov 
murskosoboške ribiške druži-
ne. Ta deluje v štirih temeljnih 
enotah – Murska Sobota, Ba-
kovci, Beltinci in Cankova, ter 
skupaj gospodari z okrog 300 
hektarji vodnih površin. Glav-
nino sredstev bodo letos ribiči 

namenili za delovanje družine 
oziroma za to, da bodo skla-
dno z ribiškim gojitvenim na-
črtom v te površine za obnovo 
ribjega zaroda namenili do pet 
ton mladih rib. 
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Lovska maša 
v Müzgah

AKTUALNO

Geza Grabar

V čast zavetniku sv. Hubertu so čla-

ni Lovske družine Bakovci-Lipovci 

tudi letos pripravili priložnostni ver-

ski obred. 

Zbrali so se pri novi lovski 
brunarici, nedaleč od lovske 
koče v Müzgah pri Bakov-
cih, kjer je duhovnik Robert 
Smodiš, ki službuje pri sestrah 
frančiškankah brezmadežnega 
Marijinega spočetja v Krškem, 
sicer pa je rojen v župniji Ba-
kovci, v idiličnem naravnem 
okolju že po tradiciji daroval 
mašo za vse pokojne in žive-
če člane te zelene bratovščine. 
Pri maši se je zbralo okrog 30 
lovcev ter številni verniki iz 
župnije Bakovci in sosednjih 
župnij. 
Treba je še poudariti, da okrog 
lovskega doma nastaja prijeten 
gozdiček, sestavljen iz dreves, 
ki jih sedanji lovci že vrsto let 

zasajujejo v spomin na vsake-
ga pokojnega lovca. 
V tako imenovanem spomin-
skem parku, ki simbolizira 
spoštovanje do preminulih 

lovskih tovarišev, s katerimi so 
preživeli lepe trenutke na lovu 
ali druženju, je trenutno zasa-
jenih že 24 dreves, ob njih pa 
so imena in priimki teh nekda-
njih lovcev. 
V pridigi je duhovnik pohvalil 
lovce, da skrbijo za neokrnje-
no naravo, za divjad in za to, da 
se vsako leto tudi po duhovni 
plati s sveto mašo spomnijo na 
žive in pokojne tovariše. Zaže-
lel jim je, da bi še naprej skr-
beli za neokrnjeno naravo, da 
bi pozimi hranili divjad ter da 
bi še naprej v naravi in na lovu 
doživeli veliko lepih trenut-
kov. Lovska družina Bakovci-
-Lipovci ima od letos novega 
starešino, Martina Smodiša. 
Prijeten popoldan se je nada-
ljeval z družabnim delom. 

V soboto, 12.10.2013 nikar
NE KUHAJTE DOMA 

PREKMURSKE KOLINE
t u d i  Z A  D O M O V
že od 10.00 ure naprej.

Porcijo si lahko sestavite sami: 
bujta repa, svinjska pečenka, 

tri različne krvavice: 
ajdova, krvava in prosena klobasa.
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Ljudje v povprečju dosegajo vse 

višjo povprečno starost, zato se 

število starejših vse bolj povečuje. 

Javni sistemi zaradi varčevanja in 

preobremenjenosti komaj še lahko 

stabilno zagotavljajo storitve, usta-

ljeni načini oskrbe starejših pa ne 

zadovoljujejo več vseh potreb. Nov 

pristop k reševanju te problematike 

je ponudila mreža MATIjA, ki je za-

čela delovati decembra 2012.

Prebivalstvo se vse bolj stara, 
ocene pa kažejo, da bo leta 
2060 dvakrat več ljudi, sta-
rejših od 65 let, in trikrat več 
ljudi, starejših od 85 let. Slo-
venija bo postala v naslednjih 
20 letih ena petih držav v EU 
z najvišjim deležem starejšega 
prebivalstva, še zlasti pa se bo 
povečalo število starejših od 
80 let. Slovenija ima tudi sla-
bo razvite storitve na daljavo 
in oskrbe v domačem okolju, 
zato je treba že zdaj posvetiti 
veliko pozornosti temu, kako 
starejšim zagotoviti primerne 
pogoje za kakovostno življe-
nje.

Tega so se zavedali tudi sno-
valci platforme MATIjA in 
vzpostavili mrežo aktivnosti, 
trženja, informiranja in asi-
stence, ki prek klicnega centra 
ter mreže organizacij in po-
sameznikov omogoča dostop 
do informacij, storitev in 
pomoči predvsem za starej-
še. MATIjA je zasnovan kot 
Google za starejše, kjer dobijo 
vse potrebne informacije, Fa-
cebook za starejše, saj lahko 
prek njega sklepajo nova prija-
teljstva ter iščejo pomoč in po-
znanstva, ter eBay za starejše, 
saj lahko s pomočjo telefon-
ske številke 080 10 10 naro-
čajo storitve in blago, ob tem 
pa lahko dobijo informacije o 

Mreža za starejše MATIjA 
se vse bolj širi

tem, kako so s ponudbo sto-
ritev in blaga zadovoljni drugi 
uporabniki.

»Z mrežo MATIjA seznanja-
mo predstavnike medijev in 
različnih organizacij civilne 
družbe, zavodov ter ustanov, 
društev in domov upokojen-
cev, centrov za socialno delo, 
zdravstvenih domov, lekarn, 
mestnih občin ter ponudni-
kov storitev in blaga po vsej 
Sloveniji,« razlaga Iztok Polak, 
direktor podjetja CareDesign, 
ki je razvilo mrežo MATIjA.

Kako pa je s klici na brez-
plačno številko 080 10 10? 
Starejši največ povprašujejo 
po tem, kje lahko naročijo raz-
lične storitve, kot so pomoč 
na domu, urejanje okolice, po-
moč pri registraciji vozila, fizi-
oterapija na domu. Zanima jih 
tudi, kje lahko oddajo prošnjo 
za sprejem v dom za starejše, 
iščejo informacije o zdravni-
kih in pravnih nasvetih, išče-
jo osebe za druženje, vse več 
pa je tudi želja po pomoči pri 
upravljanju nepremičnin.

V mreži imajo zelo različne 
ponudnike, ki lahko olajšajo 
življenje starostnikov in jim 
tako podaljšujejo čas bivanja v 
domačem okolju. 

Akcija PROSTOFER
V okviru mreže MATIjA bodo 
redno organizirali tudi različne 
akcije, prva pa je povezana z 
organizacijo prevozov. »Poi-
menovali smo jo PROSTO-
FER, kot okrajšavo besed 
'prostovoljni šofer',« razlaga 
Iztok Polak. Za kaj gre? V 
okviru storitev mreže MATI-
jA je tudi pomoč pri organiza-
ciji prevozov. Med starejšimi 
imamo osebe, ki potrebujejo 
prevoz, a ne morejo ali nočejo 
obremenjevati sorodnikov ali 
uporabljati plačljivih prevo-

zov, na drugi strani pa imamo 
starejše, ki so še vedno aktivni 
vozniki in želijo pomagati. 

PROSTOFER povezuje sta-
rejše prek komunikacijskega 
centra. Starejša oseba sporoči 
potrebo po prevozu na 080 10 
10, v komunikacijskem cen-
tru pa na seznamu prijavljenih 
prostovoljnih voznikov naj-
dejo ustrezne voznike. Naj-
boljši prostofer ni samo tisti, 
ki zbere največ kilometrov. 
Sopotniki namreč ocenjujejo 
tudi varnost in zadovoljstvo z 
vožnjo ter prijaznost voznika. 
Prostoferje bodo ob pomoči 
sponzorjev tudi nagrajevali. 

Predstavitve v upravnih 
enotah
Mrežo MATIjA so predstavili 
že v številnih upravnih eno-
tah, 4. septembra 2013 pa je 
predstavitev gostila Mestna 
občina Murska Sobota. Pred-
stavitve so se udeležili pred-
stavniki Pomurske pokrajinske 
zveze društev upokojencev in 
upokojenskih društev, Med-
občinskega društva invalidov 
Murska Sobota, Društva voj-
nih invalidov Pomurje, Med-

občinskega društva slepih in 
slabovidnih, Hiše Sadeži druž-
be, Varstveno-delovnega cen-
tra Murska Sobota, Društva 
gluhih in naglušnih Pomurje, 
Društva seniorjev Pomurja, 
Centra za socialno delo, do-
brodelnega društva Pomagaj-
mo odprtih src in drugi.

Nataša Drakulič Pevc, 
Mreža Matija
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Špela Horvat

Marina Cigut s posebno nagrado 
Zveze računovodij, finančnikov in revizorjev Slovenije

Prepričala je z magistrskim delom 

o relativizmu, idealizmu in etičnem 

presojanju študentov računovod-

stva in revizij.

uradnih rezultatov za razpis 
sploh ni vedela, saj jo je prija-
vila njena univerza. 

Kot nam pojasni, je bil namen 
njene magistrske naloge pre-
gledno proučiti raziskave etič-
nega presojanja, to je etičnega 
zaznavanja in etičnega odziva-
nja študentov računovodstva 
in revizije, ter na tej podlagi 
empirično proučiti etično na-
ravnanost in odzivanje dodi-
plomskih študentov končnega, 
četrtega letnika univerzitetne-
ga študijskega programa ´96 
v študijskem letu 2008/2009. 
Analiza etične naravnanosti 
dodiplomskih študentov je 
zajemala študente štirih študij-
skih usmeritev, in sicer finance 
in bančništvo, marketing, pod-
jetništvo ter računovodstvo 
in revizija. Raziskava je poka-
zala, da se študentje pri etični 
naravnanosti po Forsythovi 
konceptualizaciji etične ideo-
logije pretežno uvrščajo med 
situacioniste in da kažejo raz-
meroma nizko raven etičnega 
odzivanja na etično sporne 
študijske položaje, medtem ko 
so študentje računovodstva in 
revizije pokazali visoko raven 
etičnega odzivanja v etično 
spornih strokovno poslovnih 
položajih.

»Da sem lahko zaključila štu-
dij, sem morala vložiti veliko 
prostega časa, obenem je bilo 
tudi veliko odpovedovanja 
in vztrajnosti. Nagrada mi v 
prvi vrsti pomeni potrditev, 
da se z vztrajnostjo da doseči 
vse, hkrati je tudi notranje za-
dovoljstvo, da namenjen čas 
in odpovedovanja niso bili 
zaman,« pripoveduje ekono-
mistka, za katero omenjena 
nagrada ni prva. Leta 2006 je 
s strani Pomurske izobraževal-
ne fundacije – PIF prejela po-
mursko raziskovalno nagrado 

za najboljše diplomsko delo s 
področja družboslovja in hu-
manistike, leta 2002 srebrno 
priznanje Zveze računovodij, 
finančnikov in revizorjev Slo-
venije na četrtem državnem 
tekmovanju iz znanja raču-
novodstva, leta 1998 nagrado 
Zveze za tehnično kulturo 
Slovenije za drugo mesto na 
sedmem državnem tekmova-
nju mladih tehnikov – C1 ter 
nekaj regijskih priznanj Re-
gionalnega centra ZOTKS s 
sedežem v Murski Soboti za 
različne uvrstitve.
Redno obštudijsko delo ter 
hkrati pridobivanje bogatih 
izkušenj in znanj z različnih 
področij so za Marino vseka-
kor pomenili lažjo zaposlitev 
po zaključenem študiju. Njeno 
študentsko delo se je sčasoma 
prelevilo v redno delovno raz-
merje na Regijskem centru za 
ravnanje z odpadki Pomurje. 
Cilji za prihodnost? »Kljub 
temu da se zavedam, da zamu-
jenega ne moreš nadoknaditi, 
želim sedaj v prvi vrsti name-
niti nekaj časa sebi in svojim 
najbližjim, ki so mi med štu-
dijem stali ob strani, mi bili v 
oporo ter obenem največkrat 
zapostavljeni,« pravi Marina, 
ki si prav tako želi uspešno za-
ključiti doktorski študij.

Vsem mladim, ki se bodo ob 
koncu študijskega procesa 
morali soočiti s trgom dela, 
svetuje čim večjo aktivnost že 
v času izobraževanja, po njem 
pa naj naj posameznik popri-
me oziroma sprejme vsako 
delo, ki se mu ponudi, četudi 
mu na začetku ne bo omo-
gočalo nadaljnjega razvoja 
že pridobljenega znanja med 
študijem. Počasi in vztrajno se 
namreč daleč pride.

Magistrski študij se za Marino 
Cigut iz Rakičana ne bi mogel 
bolje končati, pripoveduje na-
grajenka, dobitnica priznanja 
za najboljšo magistrsko nalo-
go s področja računovodstva, 
financ, revizije in davščin v 
letu 2012, ki jo podeljuje Zve-
za računovodij, finančnikov 
in revizorjev Slovenije. In to 
kljub temu, da sama vse do 
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JAVNE OBJAVE

R A Z P I S  Z A  P O D E L I T E V  Z L A T I H  Š T I P E N D I J
M E S T N E  O B Č I N E  M U R S K A  S O B O T A

Pomurska izobraževalna fundacija PIF razpisuje 
v sodelovanju z Mestno občino Murska Sobota, 
ki je za štipendije zagotovila sredstva, namenske 
štipendije nadarjenim študentom. 

PREDMET RAZPISA:
I.	 Sofinanciranje kadrovskih štipendij delodajal-

cem iz MO Murska Sobota
II.	 Kadrovske štipendije MO Murska Sobota

OBLIKE ŠTIPENDIJ:
I.	 Delodajalcem iz MO Murska Sobota, ki bodo 

razpisali kadrovske štipendije, bodo le-te sofi-
nancirane do višine 75 % štipendije. 

II.	 Kadrovske štipendije MO Murska Sobota za 
nadarjene študente s stalnim bivališčem na 
območju MO Murska Sobota na deficitarnih 
študijskih smereh.

SPLOŠNE DOLOČBE:
Štipendije so razpisane za študijsko leto 
2013/2014.
Prioritetna lista prejemnikov in višina štipendij se 
določita v skladu z ustreznim Pravilnikom. 
Prednost imajo prosilci štipendij pod zaporedno 
številko I. 

POGOJI:
a) za študente:
•	 imajo stalno bivališče na območju MO Murska 

Sobota,
•	 so vpisani na dodiplomski ali podiplomski 

program,
•	 ob vpisu v prvi letnik dodiplomskega študija 

niso starejši od 21 let,  
•	 imajo povprečje vseh ocen vsaj 8,1 ali povpre-

čje ocen v srednji šoli 4.1* za študente 1. letni-
ka (prosilci pod I. in študenti na naravoslovno 
tehničnih programih lahko imajo povprečje 
nižje za 0,5. Za vse tiste, ki Zlate štipendije že 
prejemajo, veljajo enaki pogoji kot ob njihovi 
prvi odobritvi Zlatih štipendij),

•	 so pripravljeni sodelovati pri projektih, ki jih ra-
zpisujeta MO Murska Sobota ali PIF,

•	 ne prejemajo kakšne druge štipendije ali niso 
zaposleni.

*povprečje ocen vseh spričeval in na maturi ali 
zaključnem izpitu

b) za delodajalce (za prijavo na I. točko):
•	 imeti sedež na območju MO Murska Sobota,
•	 s štipendistom skleniti pogodbo, v kateri se 

medsebojno obvežeta za redno delovno raz-
merje po končanem študiju, ki ne bo krajše od 
dvakratne dobe štipendiranja,

•	 biti vsaj bronasti donator PIF.
Štipendist se s prejemanjem štipendije obveže:
•	 da bo v študijskem letu 2013/2014 opravil na 

območju MO Murska Sobota ali Pomurja vsaj 
160 ur počitniške prakse,

•	 da bo po koncu študija sklenil delovno razmer-
je z delodajalcem na območju MO Murska So-
bota ali Pomurja, ki ne bo krajše od dvakratne 
dobe štipendiranja,

•	 da PIF poda polletno in letno poročilo o poteku 
študija.

Vloge prijavitelji lahko oddajo osebno ali pošljejo 
priporočeno po pošti najkasneje do 10. 10. 2013 
v zaprti ovojnici s pripisom: »ZLATE ŠTIPENDIJE 
MO MS 2013/2014« na naslov: Pomurska izobra-
ževalna fundacija, Lendavska 5 a, 9000 Murska 
Sobota. Vloga se šteje za popolno, če vsebuje vse 
zahtevane priloge in če je pravočasno oddana. 
Razpisna dokumentacija je objavljena na spletni 
strani fundacije: www.pif.si.
Dodatne informacije po tel.: 02 534 80 26; pif@pif.si.
	

Anton ŠTIHEC
župan MO Murska Sobota

doc. dr. Mitja SLAVINEC
predsednik Uprave PIF

M E D G E N E R A C I J S K E  D E L A V N I C E  H I Š E  S A D E Ž I  D R U Ž B E
Ponedeljek, 16.9.2013
• ob 17.00: ALKOHOL - SKUPINA za SAMO-
POMOČ (Milan Osterc)
• ob 18.30: JOGA SMEHA – udeleženci naj s 
seboj prinesejo podlogo za ležanje in sedenje 
(Klavdija  Zver) 
Torek, 17.9.2013
• od 10.00: KUHARSKA DELAVNICA: Pri-
prava jedi na žlico (Gizela Sapač, Ljiljana 
Delić)
• ob 10.00: NARAVNO ZDRAVILSTVO – za 
tretma in svetovanje obvezne predhodne 
prijave! (Alojz Ruhitelj)
• ob 18.00: KVANTNO ZDRAVLJENJE – de-
lavnica (Alojz Ruhitelj)
Sreda, 18.9.2013
• ob 9.00: DELAVNICA TRADICIONALNIH 
PREKMURSKIH OBRTI – ŠIBJE - predstavi-
tev (K. Gomboc)
• ob 16.30: KAKO PRIPRAVIMO KOSILO 
BREZ KUHANJA (živi špageti, solata s 
polivko) - (Breda Dular)
• ob 17.00: ČAROBNOST – samo za pred-
hodno prijavljene! (Barbara Muhič)
Četrtek, 19.9.2013
• ob 16.30: NAREDIMO ŽIVLJENJE ZABAV-
NO - predavanje in pogovor (Breda Dular)
• ob 18.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA 
(Maja Lindič)
Petek, 20.9.2013 
• ob 14.00: Trening socialnih veščin za 

moške, ki izvajajo nasilje nad ženskami 
(DNK) 
• ob 16.00: ŠIVILJSKA DELAVNICA (Marjana 
Gomboc)
• ob 17.00: POGOVOR OB KNJIGI – POPOL-
NA IGRA, raziskovanje teme preko zgodbe 
(Vanja Lebar)
• ob 18.00: ZVOČNO DIHALNI TRETMA – 
(Alja Petric in Kristjan Zver)
Ponedeljek, 23.9.2013 
• ob 18.30: JOGA SMEHA – udeleženci naj s 
seboj prinesejo podlogo za ležanje in sedenje 
(Klavdija  Zver) 
Torek, 24.9.2013
• ob 10.00: KUHARSKA DELAVNICA: 
HRUSTLJAVČKI (Ana Marija Banfi) 
• ob 10.00: NARAVNO ZDRAVILSTVO – za 
tretma in svetovanje obvezne predhodne prija-
ve! (Alojz Ruhitelj)
• ob 16.45: GREMO VSI NA JOGO - prinesite 
podlogo (Društvo joga v vsakdanjem življenju - 
Sonja Mikuž) 
• ob 18.30: GONG MEDITACIJA - pridite udob-
no oblečeni, s podlogo, flaško vode (Andreja 
Horvat, Aleš Ifko)
Sreda, 25.9.2013
• od 9.00 do 10.30: IZDELAVA KOSTANJEVE 
TINKTURE (Nada Mladenovič, Ljiljana Delić)
• ob 17.00: ČAROBNOST (Barbara Muhič)
• ob 18.00: PERMAKULTURA V HIŠI SADEŽI 
DRUŽBE - delavnica (Jakob Borovšak)

Četrtek, 26.9.2013
• od 10.00: KUHARSKA DELAVNICA: PRI-
PRAVA IN PEČENJE DOMAČE POTICE (Tru-
de Koenig)
• ob 18.30: TRANSMISIJSKA MEDITACIJA 
(Maja Lindič)
Petek, 27.9.2013 - 4. ROJSTNI DAN HIŠE 
SADEŽI DRUŽBE MURSKA SOBOTA
• ob 9.00: ZELIŠČNI NAMAZI  - delavnica (He-
lena Frumen, Milena Počič) 
Sobota, 28.9.2013
• 9.00 – 17.00: UVODNO USPOSABLJANJE 
ZA PROSTOVOLJCE – Predhodna prijava! 
(Tjaša Arko)
Nedelja, 29.9.2013
• 9.00 – 16.00: UVODNO USPOSABLJANJE 
ZA PROSTOVOLJCE – Predhodna prijava! 
(Tjaša Arko)
Ponedeljek, 30.9.2013
• ob 18.30: JOGA SMEHA – udeleženci naj s 
seboj prinesejo podlogo za ležanje in sedenje 
(Klavdija  Zver) 
Informacije po telefonu na: 02 53 00 700 
in 031 748 412 ali nam pišete na hisa-ms@
filantropija.org oz. se oglasite v Hiši Sadeži 
družbe, Štefana Kovača 20, Murska Sobota. 
Delavnice so brezplačne. 
Če si udeleženec izdelek odnese domov, 
krije materialne stroške, ki znašajo od 0,50 
do 2 €, odvisno od delavnice.

O  B  V  E  S  T  I  L  O
V VESTNIKU, dne 12. 9. 2013 poteka razpis za ravnatelja Vrtca Murska Sobota.  

Vsebino razpisa si lahko ogledate v omenjenem časopisu in na spletni strani Vrtca Murska 
Sobota (www.vrtec-ms.si).

	  Vera VOGRINČIČ,
predsednica Sveta

Vrtca Murska Sobota
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 Špela Horvat

Front@: Ko odmev plesa premakne mesto 
in odmeva tudi daleč na tujem

Veliko plesa, tako je bilo geslo leto-

šnjega, že osmega festivala Front@, 

na njem pa so v Mursko Soboto od 

27. do 31. avgusta sodobni ples 

ob vrhunskih domačih pripeljali še 

plesalci iz Velike Britanije, Francije, 

Madžarske, Hrvaške, Portugalske in 

Bolgarije.

Festival Front@ je že osmič 
prevetril misli tukajšnjih pre-
bivalcev, saj se zdi, da do so-
dobnega plesa pri nas nihče ne 
ostane ravnodušen. S tem se 
strinja tudi Matjaž Farič, ume-
tniški vodja festivala, ki namen 
slednjega vidi v spreminjanju 
lastnega pogleda na svet, tudi 
na svet kulture in umetnosti. 
Kot pravi, živimo v svetu, kjer 
prevladuje hlastanje za zabavo, 
ki naj bi nam pomagala poza-
biti na življenje, a kljub temu 
nismo nič bolj srečni. »Hkrati 
želimo v Murski Soboti ustva-
riti festival, ki bo odmeval tudi 
na tujem in s tem vplival na 
nekatere procese v mestu sa-
mem. Murska Sobota je lah-
ko pomembno mednarodno 
središče,« pove Farič in hkrati 
oceni, da se javnost na pred-
stave sodobnega plesa odziva 
podobno kot pred osmimi leti, 
ko je festival oral ledino tovr-

stne umetnosti pri nas. »Tisti, 
ki festival spremljajo, nam naj-
večkrat izrekajo pohvale. Zelo 
glasni pa so tisti, ki festivala ne 
poznajo in si ne ogledajo no-
bene prireditve.«
Kljub vsemu je obiskovalcev 
vedno več, nekaj jih k temu 
privabijo vedno odmevnej-
ša tuja imena, nekaj pa večja 
dovzetnost za sodobni ples 
v lokalnem okolju. Vsekakor 
občinstva ne gre podcenjevati, 
meni Farič, saj je prilagajanje 
programa okusu obiskovalcev 
lahko tudi dvorezen meč, ki 
ga je preizkusil tudi že sam. 
Spominja se, da kadarkoli so 
v program umeščali predsta-
ve, za katere so bili prepričani, 
da bodo všeč gledalcem, so se 
ušteli. Nasprotno pa so gledal-
ci izjemno dobro sprejeli pred-
stave, za katere se je pred tem 
menilo, da so »prezahtevne«. 
Občinstvo v Murski Soboti se 
včasih odzove nepričakovano, 
kot se spominja Farič: »Na 
improvizacijskem dogodku 
v središču mesta je naključni 
mimoidoči začel plesati kot 
nastopajoči plesalci. Zelo za-
nimiv, ustvarjalen in smiseln 
odziv. Veseli so ga bili tudi na-
stopajoči. Ob dogodku ‚Butoh 
miniature‘ pa smo bili deležni 
tudi prisotnosti oboževalcev 
težkometalne glasbe, ki so ča-

kali na koncert v Mikku. Eden 
je med dogodkom glasno ko-
mentiral, da ga je ta nenavadni 
ples tako prestrašil, da ne bo 
mogel spati.«
Pri Floti so ponosni, da so lah-
ko gostili premiero predstave, 
ki nosi zagoneten naslov: »V 
zvezi z razbojniško jamo«. 
Predstava je nastala v medna-
rodni koprodukciji, v njej pa 
sodelujejo plesalci iz Slovenije, 
Avstrije, Madžarske, Hrvaške 
in Velike Britanije. Koreograf  
predstave je Robert Clark, 
vzpenjajoča se zvezda britan-
skega sodobnega plesa. Kot 
izjemno je Farič opisal pred-
stavo francoske skupine Tan-
go Sumo, ki je dobesedno raz-
vnela gledalce na Trgu kulture, 
še bolj pa ob ponovitvi, kljub 
temu da je bila zaradi dežja 
prestavljena z odprtega odra 
v Gledališče Park. Kljub pozni 
uri je gledalce, ki so še vztra-
jali, začaral dogodek »Butoh 
miniature«. Zelo nenavaden 
ples je v Soboški grad vnesel 
nekaj magičnega in srhljivega. 
Po besedah umetniškega vod-
je sta izjemno dober sprejem 
doživeli tudi hrvaška predsta-
va »Spomin vode« in sloven-
ska predstava avtorjev Rosane 
Hribar in Gregorja Luštka. 
Plesni laboratorij komunikaci-
je, ki se je odvijal na Slovenski 
ulici in na Trgu zmage v Mur-
ski Soboti, pa je po drugi plati 
poskrbel za burne odzive na 
spletu.
Front@ je v ritem svojih ko-
rakov zajela tudi »navadne« 
ljudi – vključenost in neizklju-
čevanje ali elitizem so namreč 
bistvo sodobnega plesa, nas 
poduči Farič: »Sodobni ples 
se je razvijal sočasno z demo-
kratičnim političnim sistemom 
novejše dobe. Eno njegovih 
načel je, da vsak plesalec pri-
speva po svojih zmožnostih. 
Vsak ima priložnost in za vsa-

kega se najdejo primerne oko-
liščine, ko se lahko izkaže.« V 
predstavah sodobnega plesa 
tako vidimo vsa različna telesa, 
ne samo tista idealnih mer oz. 
»iz pravljice«, netradicionalen 
pa je lahko še prostor izvaja-
nja, saj najde sodobni ples svoj 
prostor v kulturno-umetniških 
prostorih in tudi na živahni 
popoldanski ulici. Matjaž Farič 
sodobni ples priporoča vsem, 
ki se želijo izražati na lasten 
način, razmišljati in neposre-
dno komunicirati z ljudmi.
Priložnosti za to bo tudi po 
koncu Fronte veliko, 7. sep-
tembra bosta Maja Milenović 
Workman in Tina Dobaj Eder 
v Stari elektrarni v Ljubljani 
premierno uprizorili predstavo 
»Namišljena resnica«, nato sle-
dijo še ponovitve. Konec sep-
tembra je ponovitev predstave 
Roberta Clarka v Londonu. 
Ta predstava je nastajala tudi 
v koprodukciji Zavoda Flota. 
Predstava »Korak v dvoje po 
Pii in Pinu«, ki smo jo prav 
tako lahko videli na Fronti, 
pa bo 18. oktobra v Mariboru 
odprla Borštnikovo srečanje. 
Novembra so na vrsti dogod-
ki v Zagrebu in Budimpešti, 
naslednje leto ob podobnem 
času pa – upajmo – zopet 
Front@ in z njo sodobni ples 
tudi v Murski Soboti. 
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Špela Horvat

S poletjem se je poslovilo tudi 
Soboško poletje

Festival je z julijskim in avgu-

stovskim dogajanjem občinstvu 

predstavil 150 nastopajočih, med 

njimi so posebno pozornosti name-

nili mladim neuveljavljenim bendom, 

vstop na vse dogodke pa je bil prost.

 
Festival Soboško poletje 2013 
je v organizaciji Zavoda za kul-
turo, turizem in šport Murska 
Sobota že sedmo leto zapo-

red na Trgu kulture, grajskem 
dvorišču, v Gledališču Park in 
grajski dvorani postregel z izvr-
stnim in pestrim programom, ki 
ga je po besedah organizatorja 
letos obiskalo rekordno število 
ljudi. Na 23 večernih koncertih 
so kraljevale najrazličnejše glas-
bene zvrsti, vse od popa, salse, 
swinga, tanga, funka, rocka, 
ljudske, etna ter tja do jazza in 
klasike. V raznolikih zasedbah 
so zaigrali in zaplesali gostje 

iz Slovenije, Argentine, Kube, 
Hrvaške, Srbije in Slovaške. 
Letošnja novost so bili koncerti 
mladih, še neuveljavljenih glas-
benikov, ki so se predstavljali 
vsak petek pred napovedanim 
večernim koncertom. To je bila 
odlična priložnost, za nekatere 
celo prvi javni nastop, zato bi 
organizatorji radi s tem nada-
ljevali tudi v bodoče. 
Sobotni dopoldanski program 
za otroke je na Trg kulture pri-
vabil lepo število otrok, ki so 
se zabavali, učili ter nastopali 
na lutkovnih, gledaliških in 
plesnih predstavah ter glasbeni 
prireditvi za mlade. V soorga-
nizaciji z Galerijo Murska So-
bota je bilo izvedenih še nekaj 
likovnih ustvarjalnih delavnic, 
ki so bile prav tako dobro obi-
skane. Starši in otroci so si za-
želeli še več podobnih.
Poseben pečat festivalu daje 
dostopnost, tako zaradi izbra-
ne lokacije v središču mesta 

kot tudi zaradi finančne per-
spektive, saj je vstop na vse 
prireditve prost. Organizatorji 
se zato zahvaljujejo Mestni ob-
čini Murska Sobota za izdatno 
finančno pomoč in sponzor-
jem: Baru Hemingway, Poma-
ranči, Pajdu, hoteloma Zvezda 
in Diana, Vrtnariji Murska So-
bota in medijskim pokrovite-
ljem. »Zlasti se zahvaljujejo 
zaposlenim v Galeriji Murska 
Sobota za odlično sodelovanje 
in pomoč pri organizaciji ter 
Pokrajinski in študijski knjižni-
ci Murska Sobota za skladiščni 
prostor,« pravijo v Zavodu za 
kulturo, turizem in šport. Vse-
kakor festivala v taki obliki in 
s takim odmevom ne bi bilo 
brez številnih obiskovalcev, ki 
z vedno večjo obiskanostjo 
vsekakor potrjujejo, da Sobo-
ško poletje iz leta v leto posta-
ja vse bolj neločljiv del poletja 
v Murski Soboti. 

Aleksandra Grah

Gledališka predstava 
»Ozri se v gnevu«

V grajski dvorani je 1. septembra 

potekala predstava o medosebnih 

odnosih v produkciji Zavoda Droplja. 

Od 1. do 9. septembra je v 
organizaciji Kluba prekmur-
skih študentov potekal Festival 
Štunf, ki vsako leto poteka v 
drugem mestu v Sloveniji. V le-
tošnjem letu so v klubu z nabo-
rom pestrega programa festiva-
la poskrbeli, da je tudi Murska 
Sobota zaživela v barvah kul-
ture. Številni obiskovalci so si 
med drugim lahko brezplačno 
ogledali gledališko predstavo, s 
katero je John James Osborne 
sredi petdesetih pošteno razbu-
ril takratno angleško gledališko 
javnost. Dramatična igra, v ka-
teri se družbena kritika vseskozi 

prepleta s kompleksnimi vpra-
šanji medsebojnih odnosov 
glavnih junakov, namreč razga-
lja vse tisto, od česar največkrat 
obračamo glave. V predstavi, v 
kateri so zaigrali Tea Coif, Ur-
ška Aram, Andrej Kocbek in 
Tomo Podstenšek, so gledališč-
niki neposredno razgaljali mi-
selno in čustveno plat človeka. 
Za produkcijo predstave »Ozri 
se v gnevu« v režiji Toma Pod-
stenška so se v Zavodu Dro-
plja odločili, ker so mnenja, da 
je gledališče zrcalo družbe in 
hkrati opozorilo, kadar vsi sku-
paj zavijamo v napačno smer. 
»Je namreč predstava o med-
osebnih odnosih, reflektira pa 
vse, zaradi česar nam je v življe-
nju lepo in zaradi česar trpimo: 
ljubezen, zvestobo in mir na 

eni ter nasilje, bolečino, izdaj-
stvo na drugi strani. V Murski 
Soboti smo jo v okviru Festi-
vala Štunf  v organizaciji KPŠ 
izvedli drugič, premiera je bila 
v Mariboru, in kljub manjšemu 
številu publike se nam je zdelo, 
da se je tematika gledalcev do-

taknila in da jih je nekaj odšlo 
iz dvorane spremenjenih, kar 
je temeljno poslanstvo gledali-
ške umetnosti, ki je univerzalna 
ter nas združuje v najglobljih in 
najplitvejših plasteh,« je pove-
dala direktorica Zavoda Dro-
plja Lučka Zorko Titan.



20september 2013
 | 

KULTURA

Špela Horvat

Slike Gregorja Purgaja 
ali Ko se umetnost z ulice preseli v Galerijo

Street art mladega pomurskega 

umetnika bo v malem prostoru Ga-

lerije Murska Sobota na ogled od 9. 

septembra do 30. oktobra, Mojca 

Zlokarnik z Objekti strmenja pa v 

tem času v velikem prostoru. 
 

Grafiti in ulična umetnost 
vsekakor sodijo na ulico, ne 
v galerijo – s tem se, tako kot 
številni drugi tovrstni umetni-
ki, strinja tudi Gregor Purgaj, 
32-letnik iz Murske Sobote, 
za katerega trenutna predsta-
vitev v murskosoboški galeriji 
predstavlja prvo samostojno 
razstavo v omenjeni ustano-
vi, pred tem pa je razstavljal v 
Mladinskem informativnem in 
kulturnem klubu. »Razstava je 
spodbuda za naprej in pečat za 
dobro dosedanje delo,« ob od-
prtju 9. septembra pove Pur-
gaj in prizna, da je v Murski 
Soboti premalo ulične ume-
tnosti, kar je seveda posledica 
pomanjkanja množice mladih. 
Ti se raje zatekajo v večja me-
sta, ki so po besedah direk-
torja Galerije Murska Sobota 
Roberta Inhofa zaradi večjih 
betonskih in asfaltnih povr-
šin tudi večja inspiracija, večje 
platno, Murska Sobota pa je za 
pravi razmah ulične umetnosti 
le preveč mirno in ozelenelo 
mesto. 
 
Kot pravi Inhof, je umetnost 
grafitov in umetnost street 
arta likovna umetnost, ki se 
dogaja predvsem na ulici, gre 
pa za javno delovanje in javno 
umetnost, ki je včasih naroče-
na, največkrat pa ne, saj na-
staja predvsem iz potrebe po 
notranjem izrazu. Pogosto je 

tovrstna umetnost razumljena 
izključno kot vandalizem ter 
se kot taka prepoveduje in pre-
ganja, kot še izpostavlja direk-
tor Galerije, pa je mladost sku-
pna točka uličnih umetnikov. 
Ti nimajo nobene možnosti, 
uradnega glasu ali vzvodov 
moči, da bi lahko individualno 
vplivali na globalne svetovne 
spremembe, zato se poslužu-
jejo grafita: »Njihov namen 
ni ustvarjati umetnost, pač 
pa podati izjavo in lasten ko-
mentar sveta. Ulični umetniki 
iščejo svoj izraz v primarnem 
mediju komuniciranja – v po-
dobi.« In kot nadaljuje Inhof, 
za uličnega umetnika ni razlike 
med podobo prešerno nasme-
janega kolhozniškega dekleta 
in podobo dekleta iz oglasa za 
udobne tampone – oboje bo 
zahtevalo enako stopnjo ume-
tniškega odgovora, ugovora in 
posmeha. 
 
Ulična umetnost se tako pogo-
sto rodi iz upora družbi, usta-
ljenemu družbenemu in poli-
tičnemu redu, a Gregor Purgaj 
ni upornik, Inhof  ga poime-
nuje »optimist brez razloga«, 
kar utemeljuje z besedami, da 
ne izhaja iz lastnega patetične-
ga notranjega trpljenja in sveta 
ne interpretira na morbiden 
način sodobnih množičnih 
občil, za katere se nekaj zgodi 
šele, ko je to slabo. »Njegova 
interpretacija sveta je sprošče-
na, igriva, lahkotna, a globo-
ka,« zapiše Inhof  v spremni 
besedi ob odprtju razstave iz-
danega kataloga. 
 
A vrnimo se k Murski Soboti, 
ki je zaradi svojih »omejitev« 
prispevala k temu, da dela Gre-
gorja Purgaja niso na zidovih 
velestolpnic, ampak na ogled 
v središču mesta, v razsvetlje-
ni galeriji. In k Murski Soboti, 
ki po drugi strani, piše Inhof, 

lahko daje izjemno veliko. »Ne 
glede na svojo majhnost je 
mesto izjemno močno in tudi 
širše prepoznavno ravno zara-
di svojih delovanj na področju 
kulture,« meni Inhof.
 
»Meni je tukaj všeč, super je,« 
o mestu sproščeno prizna Pur-
gaj, katerega dela zaznamujejo 
močne barve, izrazite linije, 
osrednji nosilec dogajanja pa je 
glavonožec, bitje iz sveta ume-
tnika, ki ga težko razumemo 
kot človeško bitje, saj je bližje 
pomirjeni naravi. V njegovih 
delih se srečamo s prepletom 
sodobnega in primarnega, ze-
lenega, živalskega, ki ne deluje 
kot provokacija, ampak razso-
den premislek o družbi, oko-
lju, v katerem živimo. 
 
In kaj mladi umetnik, sicer 
rojen v Radencih, ki je po za-
ključku srednje poklicne in 
tehnične šole nadaljeval kot 
cvetličar, vseskozi pa kazal iz-
jemno nadarjenost za likovno 
umetnost, pravi o prihodnjih 
projektih in o tem, kam bo šla 
njegova pot: »Naprej, defini-
tivno naprej.« Tako kot gredo 
v horizontalno neskončnost li-
nije Mojce Zlokarnik, ljubljan-
ske akademske umetnice, ki se 
v Galeriji predstavlja z Objekti 
strmenja. Pri slednjih ne gre 
zgolj za barvne kombinacije, 
ampak za barvne labirinte, ki 
nas ujamejo v svoj primež, da 
jih gledamo in gledamo. Kot 
izpostavi Inhof, je ob močnih 
barvah pomemben tudi ele-
ment ali vzorec vzporednih 
črt, ki je v zgodovini označe-
val odrinjenost, ki jo v aktualni 
razstavi opazimo le z dobrim 
opazovanjem in umirjenostjo.
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Duša Škof

Odpiramo vrata gledališču in vam, 
spoštovani obiskovalci

V Zavodu za kulturo, turizem in 

šport Murska Sobota pripravljamo 

novo gledališko sezono 2013/14. 

Z mnogimi slovenskimi gledališči 

smo že dogovorili večino predstav, 

ki jih bomo v okviru različnih abo-

nmajev gostili na odru Gledališča 

Park.

V Lutkovni abonma in Gle-
dališko-lutkovni abonma se 
že vpisujejo otroci Vrtca Mur-
ska Sobota in osnovnošolci 
osnovnih šol Mestne občine 
Murska Sobota.Verjamemo, 
da bodo ustvarjalci iz vse Slo-
venije vedno znova navdušili 
več kot 2000 mladih in naj-
mlajših gledalcev od oktobra 
2013 pa vse tja do marca/apri-
la 2014. 
Zvrstile se bodo žanrsko in 
zvrstno zelo raznolike pred-
stave, od klasičnih do bolj ino-
vativnih, lutkovnih, igranih in 
tistih vmes, spektakelskih in 
intimnih, zabavnih in razmi-
šljujočih, predvsem pa takih, 
ki na zanimiv, bistroumen, 
pronicljiv, duhovit način nago-
varjajo otroke in mlade različ-
nih starosti. 
Obiskali nas bodo slovenski 
junaki od Martina Krpana do 
škrata Kuzme, pa liki iz kla-
sičnih in sodobnih pravljic 
Zverjasec, Mali medo, Vitez 
Železnega srca, gospa Pehta, 
pogumna Molly iz Anglije, ri-
bič Taro iz daljne Japonske in 
celo Alica iz Čudežne dežele. 
A to še zdaleč ni vse.

Izjemno raznolike in seveda 
imenitne bodo v novi sezoni 
tudi predstave obeh gledali-
ških abonmajev, namenjenih 
odraslemu občinstvu.
V Abonmaju drama/kome-
dija bomo gostili »Tri sestre« 
Antona Pavloviča Čehova in 
Ibsenovega »Johna Gabriela 
Borkmana«, odlični predstavi 
z izjemnimi igralskimi krea-
cijami bodisi prvakov obeh 
največjih nacionalnih gledališč 
iz Ljubljane in Maribora (Igor 
Samobor, Branko Šturbej, 
Gregor Baković, Vlado No-
vak, Nataša Matjašec Rošker, 
Ksenja Mišič idr.) bodisi mla-
dih, izjemno nadarjenih bo-
dočih prvakov. Čeprav sta obe 

predstavi nastali po klasičnih, 
več kot sto let starih mojstro-
vinah, zazvenita v lucidnih 
postavitvah neverjetno živo in 
povsem sodobno. 
Med obema dramama se bo-
sta zvrstili komediji ljubljanske 
Drame, ki si ju bodo ogleda-
li tudi obiskovalci Abonmaja 
Komedija. Režiser in avtor 
duhovite igre o ljubezenskem 
ognju v zrelih letih »Boris, Mi-
lena, Radko« je Dušan Jova-
nović, v ljubezenski trikotnik 
pa se bodo zapletle legende 
slovenskega gledališča Mile-
na Zupančič, Boris Cavazza 
in Radko Polič. V »Misteriju 
Buffo« V. V. Majakovskega 
se bodo o tem, »kje smo in 
kam gremo«, z veliko humor-
ja spraševali Bojan Emeršič, 
Janez Škof, Silva Čušin, Tadej 
Toš, Uroš Fürst, Iva Babič 
in Klemen Slakonja. Sicer pa 
bomo Abonma drama/kome-
dija začeli v oktobru s »Portre-
ti« Slovenskega mladinskega 
gledališča, ki nam bodo v pre-
senetljivih igralskih interpreta-
cijah ponudili »velike filozofije 

malih ljudi« in v našem mestu 
prvo izkušnjo t. i. dokumen-
tarnega gledališča, zaključili pa 
predvidoma marca ali aprila 
naslednje leto s predstavo, ki 
jo bomo izbrali iz aktualne se-
zone.
Abonma komedija se bo prav 
tako začel oktobra, a s pred-
stavo »TAK SI«, ki jo bomo 
gostili kmalu po premieri na 
matičnem odru v SiTi tea-
tru Ljubljana. Napisal jo je 
dvakratni dobitnik kresnika 
Goran Vojnović, kot taksist 
in mnogi sopotniki pa se bo-
sta v njej srečala Tadej Toš 
in Klemen Slakonja. Obema 
že omenjenima komedija (v 
Abonmaju drama/komedija) 
se bo pridružil še Goldonijev 
»Sluga dveh gospodarjev« z 
vedno temperamentnimi igral-
ci koprskega gledališča, zadnjo 
predstavo (marca ali aprila) pa 
bomo izbrali iz aktualne sezo-
ne.

VPIS V LUTKOVNI ABONMA, ABONMA DRAMA/KO-
MEDIJA IN ABONMA KOMEDIJA BO PRI BLAGAJ-
NI GLEDALIŠČA PARK OD 23. DO 27. SEPTEMBRA  
MED 14. IN 17. URO.

VEČ INFORMACIJ NA SPLETNI STRANI 
WWW.ZKTS-MS.SI
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Odprtje 
občasne razstave o sv. Cirilu in Metodu 

Muzej krščanstva na Slovenskem 

in Škofija Murska Sobota sta v 

sodelovanju s Pokrajinsko in štu-

dijsko knjižnico Murska Sobota 

odprla občasno razstavo ob 1150. 

obletnici delovanja sv. Cirila in 

Metoda. 

Letos smo praznovali 1150. 
obletnico delovanja svetih 
bratov Cirila in Metoda, ki 
imata izreden pomen za zgo-
dovino Slovanov in Sloven-
cev, kajti njuno delovanje ni 
bilo zgolj misijonske narave, 
ampak sta s svojim uveljavlja-
njem omogočila še kultur-
no in politično oblikovanje 
srednjeevropskih slovanskih 
narodov. Slovani so bili z 
njunimi prizadevanji uvršče-
ni med izobražene krščanske 
narode. Na odprtju razstave, 
ki je potekala v murskosobo-
ški knjižnici, je nekaj besed o 
muzeju in sakralni dediščini 
povedala direktorica Muze-
ja krščanstva na Slovenskem 
mag. Nataša Polajnar Frelih. 
Po njenih besedah v muzeju 
hranijo kulturno in sakralno 
dediščino iz celotne Sloveni-
je, imajo dve stalni razstavi, 
ena je posvečena zgodovini 
krščanstva, druga pa zgodo-
vini stiškega samostana. Na 
leto v pritličju muzeja pri-
pravijo tri ali štiri občasne 

razstave, tokratno razstavo, 
ki je na ogled v murskoso-
boški knjižnici, je pripravil 
zgodovinar in kustos Tadej 
Trnovšek. »Leta 1980 je pa-
pež Janez Pavel II. sv. Cirila 
in Metoda razglasil za soza-
vetnika Evrope. In prav nju-
no delovanje dokazuje, da je 
ta časten naziv tudi pravičen 
naziv,« je dejal Trnovšek, ki 
je razstavo razdelil v slovan-
ski in slovenski del. Vlogo 
in pomen sv. bratov Cirila 
in Metoda je predstavil dr. 
Jožef  Smej, ki je zbranim 
predstavil nekaj ključnih dej-
stev o njunem cerkvenem in 
posvetnem delovanju. V 9. 
stoletju, ko sta Ciril in Me-
tod delovala med Slovani, je 
vzhodni del današnje Slove-
nije spadal pod slovansko dr-
žavno tvorbo Spodnja Pano-
nija, zato tudi domneva, da 
sta brata delovala na našem 
etničnem območju. Čeprav 
o njuni prisotnosti na ob-
močju današnje Slovenije ni-
mamo materialnih dokazov, 
obstajajo legende, ki so se v 
ljudski zavesti ohranile vse 
do danes. Po besedah avtorja 
razstave Tadeja Trnovška je v 
legendah še zlasti zastopana 
zavest o njunem prvem po-
tovanju leta 867. Takrat naj 
bi iz Spodnje Panonije poto-
vala po stari cesti prek Ptuja, 
Celja in Ljubljane do Ogleja 

ter nato mimo Benetk v Rim. 
Razstavo je odprl mursko-
soboški škof  msgr. dr. Peter 
Štumpf, ki je med drugim iz-
postavil: »Zame je bilo zelo 
pomenljivo, ko smo prazno-
vali 1150-letnico delovanja 
svetih bratov v murskosobo-
ški škofiji. Takrat je kot edi-
ni tuji škof  prišel szombate-
lyski škof, kar smo mogoče 
nekoliko prezrli, vendar je s 
tem priznal, kot tudi že več-
krat v osebnem pogovoru, 
vrednost obeh dveh svetih 
bratov ne glede na to, da bi 
Madžari želeli kako druga-
če. Moram priznati, da lepo 
sodelujemo , s to škofijo, 
in to je znamenje, da v tem 
‹panonskem kotlu› skupaj 
skušamo delovati v dobrobit 
človeka. Ta razstava naj bo 
odprta v dobro našega prek-

murskega človeka, da tudi v 
teh težkih časih, ko smo ne-
koliko negotovi, tukaj vidi-
mo, kje so naši temelji, kje je 
naš kamen, kje je naša moč in 
hkrati tudi naša prihodnost.« 
Razstava bo v prostorih knji-
žnice na ogled vse do konca 
septembra 2013.
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Podelili plakete Športne zveze 
Murska Sobota

Tudi na letošnji skupščini Špor-

tne zveze Murska Sobota, kjer sta 

predsednik Stanko Kerčmar in do 

upokojitve sekretar Ludvik Zelko, 

ki sedaj to delo ob Goranu Gutalju, 

znotraj Zavoda za kulturo, turizem 

in šport zadolženemu za slednje 

področje, opravlja volontersko, go-

vorila o dejavnostih zveze v minu-

lem letu in podala program dela za 

tekoče leto, so zaslužnim športnim 

delavcem in izvajalcem podelili tra-

dicionalna priznanja oziroma pla-

kete.

Prejeli so jih Silva Fister, Anton Gi-

der, Milan Sinic ter Osnovna šola I 

in Planinsko društvo Mura.

Silva Fister iz Bakovcev je 
priznanje prejela za zasluge 
pri razvoju športne rekreaci-
je, saj je bila med ključnimi 
za razvoj tovrstne dejavnosti 
v društvu Partizan Bakovci, s 
tem poslanstvom pa je aktiv-
no delovala tudi v murskoso-
boškem društvu za športno 
rekreacijo in v športni zvezi. 
Za izjemno delo na področju 
športnega novinarstva je pla-
keto prejel priljubljeni športni 
novinar Tonček Gider. Špor-
tnemu novinarstvu oziroma 
seznanjanju občanov o do-
gajanju v športni dejavnosti 
na lokalni in državni ravni se 
predaja že pol stoletja. Milan 
Sinic je bil odlikovan za za-
služno delo na področju mo-
delarstva, saj ima za sabo več 
kot 50-letno delo v tehnični 
kulturi oz. modelarski dejav-
nosti, ki jo prav tako vključu-
jemo v šport. Zaslužen je za 
odmevne uvrstitve pomur-
skih in slovenskih modelarjev 
na vseh ravneh tekmovanja. 
Plaketi Športne zveze Mur-
ska Sobota sta za prispevek 
k razvoju športa mladih in 
uspehe v šolskih športnih 
tekmovanjih ter ob 40. oble-
tnici delovanja društva prejela 
Osnovna šola I Murska Sobo-
ta in Planinsko društvo Mura 
Murska Sobota. 

Prva murskosoboška devet-
letka je že leta vodilna pri 
razvijanju športa mladih in 
vključevanju v šolska špor-
tna tekmovanja, saj dosega 
odmevne uvrstitve na vseh 
ravneh, vse do državnih. Le-
tos je to šola, ki ima najboljšo 
športno dejavnost v državi, 
saj je na posebnem natečaju 
osvojila prvo mesto. Murino 
planinsko društvo že polna 
štiri desetletja skrbi za pla-
ninsko dejavnost v naši sredi-
ni, saj njihovi letni programi 
ponujajo blizu 40 dejavnosti, 
ki vključujejo pohodništvo in 
planinarjenje, nanj pa se od-
zove veliko članov. Ob tem 
jubileju si za svoj prispevek 
v športni dejavnosti vsekakor 
zaslužijo posebno pozornost.
Ob tej priložnosti so razglasili 
rezultate delavskih športnih 
iger. V skupnem seštevku 
disciplin streljanje, kegljanje, 
bowling, ribolov, pikado in 
odbojka so bili najboljši Ob-
močni policijski sindikat Mur-
ska Sobota, Carina Murska 
Sobota in Društvo upokojen-
cev Murska Sobota. 

Šport mladih
Program športne dejavnosti 
ŠZ Murska Sobota za leto 
2013 se v prvi vrsti nanaša 
na šport mladih, saj je zveza 
koordinator tovrstnih nacio-
nalnih programov za celotno 
Pomurje. Pod njenim okri-
ljem se izvajajo programi, kot 
so Mali sonček, Zlati sonček, 
Krpan, Naučimo se plavati, 
Hura – prosti čas ter šolska 
športna tekmovanja osnov-
nih in srednjih šol. Tudi v 
prihodnje bo murskosoboška 
športna zveza sodelovala na 
razpisu Zavoda za šport Pla-
nica. Med drugim ŠZ Murska 
Sobota za območje Pomurja 
vodi Področni center za šport 
otrok in mladine. Vodja po-

dročnega centra za Pomurje 
je prav neumorni športni de-
lavec Ludvik Zelko, ki skrbi 
tudi za izvajanje programov 
Mali sonček, Zlati sonček in 
Krpan. Za šolska športna tek-
movanja sta zadolžena Goran 
Gutalj (osnovne šole) in Ivo 
Ropoša (srednje šole), za ak-
cijo učenja plavanja skrbi Zo-
ran Kos, za program Hura – 
prosti čas pa Janko Rožman. 
Kot je povedal Zelko, bo 
športna zveza sodelovala tudi 
na razpisu Olimpijskega ko-
miteja Slovenije-Združenja 
športnih zvez Slovenije za 
organizacijo mini olimpijade, 
to je srečanja otrok mursko-
soboških vrtcev v starosti od 
4 do 9 let. Ta naj bi predvi-
doma bila 19. septembra na 
atletskem stadionu pri OŠ I. 

Zdrav način življenja
Športna zveza se je letos 
vključila v nacionalno izved-
bo akcije spodbujanja prebi-
valstva k bolj zdravemu na-
činu življenja s športom in 
gibanjem, ki jo vodi Zveza za 
športno rekreacijo Slovenije. 
Svoje dejavnosti so v mestni 
občini združili pod imenom 
Soboški športni dnevi in se 
izvajajo vse leto. Med drugim 
so do konca leta ostale še na-
slednje športne dejavnosti: ta 
mesec odbojka na mivki in 
vlečenje vrvi čez Muro, sep-
tembra Cooperjev test, okto-
bra jesenski kros, spominski 
oktobrski tek in pohod po 
Pomurski planinski poti, no-
vembra bodo na sporedu raz-
lični športi v okviru delavskih 
športnih iger, decembra pa 
naj bi se zgodil tradicionalni 
Miklošev pohod. 
ŠZ Murska Sobota že vrsto 
let izvaja in vodi programe 
delavskih športnih iger, kros 
občinskih reprezentanc za 
sestavo ekipe in sodelovanje 
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Na dvojnem ultra triatlonu 
tudi letos slavil Slovenec

Tekma svetovnega prvens tva v 

dvojnem ultra triatlonu, ki se je za-

čela v petek, 23. avgusta, je prine-

sla novega zmagovalca, a tudi letos 

je prvo stopničko zasedel Slovenec 

– 38-letni vojak Matej Markovič.

Uradna otvoritev dvojnega 
ultra triatlona je potekala v 
četrtek, 22. avgusta, v Murski 
Soboti, kjer je bil še tehnični 
sestanek, namenjen udeležen-
cem tekmovanja, na katerem 
so se seznanili s potekom 
tekmovanja in spremembami 
pravil, ki jih je sprejela IUTA. 
Tekmovalci so nato zače-
li s pripravami na ekstremno 
tekmovanje, ki se je začelo s 
plavanjem na Soboškem jeze-
ru. Plavalna proga s časovno 
omejitvijo štirih ur je obsegala 
dvajset krogov v skupni dol-
žini 7,6 km. Tekmovalci so se 
po plavanju podali na 360 km 

oz. 105 krogov dolgo kolesar-
sko progo, ki je potekala med 
Mursko Soboto in Bakovci. 
Po kolesarjenju je sledila še za 
mnoge najbolj naporna teka-
ška asfaltirana krožna proga 
v skupni dolžini 84,4 km oz. 
56 krogov po ulicah Bakov-
cev. Tekmovalcem jo je v noči 
na soboto pošteno zagodlo 
še vreme, vendar so najboljši 
kljub težkim vremenskim raz-
meram zdržali do končnega 
cilja. Prvi je v cilj malo pred 
14. uro pritekel Slovenec Ma-
tej Markovič, ki je za celotno 
progo porabil 21 ur, 43 minut 
in 22 sekund. Drugo mesto je 
z več kot enournim zaostan-
kom pred Markovičem zase-
del Italijan Eros Bravo, tretji 
pa je bil Hrvat Dario Ivanagić. 
V soboto sta poleg dvojne-
ga ultra triatlona potekala še 
odprto prvenstvo Slovenske 
vojske v triatlonu in triatlon 
»za vse«, na katerem so se tek-

movalci pomerili v plavanju na 
380 metrov, nato prekolesarili 
dvanajst kilometrov in na kon-
cu še pretekli tri kilometre. Na 
odprtem prvenstvu Slovenske 
vojske je slavil Bakovčan Du-
šan Fister, ki se zaradi staro-
stne omejitve ni udeležil dvoj-
nega ultra triatlona. Dogajanje 
ob svetovnem prvenstvu se je 
zavleklo pozno v noč, ko so v 
cilj prihajali preostali tekmo-

valci, popoldansko dogajanje 
je bilo obogateno s srečanjem 
pihalnih orkestrov ob 85. 
obletnici Prekmurske godbe 
Bakovci, v večernih urah pa je 
sledila slovesna podelitev na-
grad s spremljevalnim zabav-
nim delom.

na zaključku jesenskih krosov 
na državni ravni, najboljši iz 
šolskih športnih tekmovanj iz 
osnovnih šol v mestni občini 
sodelujejo na Festivalu športa 
(letos je bil 5. junija v Kopru), 
skupaj z Društvom za šport 
in rekreacijo Murska Sobota 
izvaja projekt »Veter v laseh 
– s športom proti zasvojeno-
stim«. Skupaj z Zavodom za 
kulturo, turizem in šport je 
zaslužna za vsakoletni izbor 
in podelitev nagrad za naj-
boljše športnike posameznike 
in športne klube, vključno z 
osnovnimi šolami. 
Murskosoboška športna zve-
za bo še naprej sodelovala z 
Zavodom za kulturo, turizem 
in šport Murska Sobota, ne-

katere dejavnosti iz programa 
bodo izvajali skupaj. Kot je 
pristavil predsednik Kerčmar, 
je med obema akterjema za-
gotovljena povezovalna obli-
ka, saj bo predsedstvo zveze 
sestavljalo tudi posvetovalni 
organ za šport v okviru sveta 
zavoda. Povezanost bi lahko 
pripomogla k dobremu sode-
lovanju in realizaciji progra-
mov športa. 

Nove razsežnosti
Trenutno je v ŠZ Murska 
Sobota s plačano članarino 
vključenih 42 članic, ki se 
kot športna društva, klubi 
in zveze kot osnovne špor-
tne organizacije vključujejo 
prostovoljno. Včasih, ko je 

zanje veljal drugačen sistem 
financiranja, je bilo v zvezo 
iz mestne občine vključenih 
tudi 80 in več članic. Danes 
se društva, klubi in panožne 
zveze financirajo na podla-
gi posebnega razpisa letnega 
programa športa, ki ga objavi 
MO Murska Sobota. 
Maja letos je ŠZ Murska So-
bota izdala knjižico »Plakete 
in športni dosežki v Murski 
Soboti 1970–2012« z navedbo 
vseh imen športnih delavcev, 
klubov, društev in športnikov, 
ki so bili kakorkoli – bodisi na 
občinski (Občinska zveza za 
telesno kulturo Murska Sobo-
ta, Telesnokulturna skupnost 
Murska Sobota, Športna zve-
za Murska Sobota) ali državni 

ravni (Bloudkovi nagrajenci, 
priznanja Olimpijskega ko-
miteja Slovenije-Združenja 
športnih zvez) – iz nekdanje 
velike in po letu 1996 mestne 
občine nagrajeni za svoje delo 
in rezultate s plaketami, na-
gradami, zahvalnimi listina-
mi ali kot najboljši športniki, 
športnice ali ekipe.
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47. mednarodne igre šolarjev 
v kanadskem Windsorju

Mestno občino Murska Sobota so 

na 47. mednarodnih igrah šolarjev 

v Windsorju zastopali mladi atleti 

Atletskega kluba Panvita in mlade 

košarkarice Ženskega košarkar-

skega kluba Pomurje iz Murske 

Sobote.

Mednarodne igre šolarjev, na 
katerih je sodelovalo okrog 
2000 mladih iz več kot 80 mest 
in 31 držav, so letos potekale 
med 14. in 19. avgustom, Me-
stno občino Murska Sobota pa 
je na igrah v Kanadi zastopalo 
šestnajst učenk in učencev v 
starosti od 12 do 15 let. Pod 
vodstvom trenerjev Tiberija 
Lebarja in Polonce Horvat so 
nastopili atleti Marko Horvat 
in Luka Žerjav – 100 m, Alen 
Forjanič – 1500 m (vsi Mestna 
občina Murska Sobota), Žan 
Kavaš – 100 m in Miša Horvat 
– skok v daljino (oba iz Ob-
čine Odranci), Anja Zadravec 
– 100 m (Občina Grad), Saša 
Maučec – 800 m (Občina Bel-
tinci) in Sabina Kopun – 100 
m (Občina Veržej). Pod vod-
stvom trenerke Simone Kuz-
ma so nastopile košarkarice 
Teja in Tina Cvijanović, Tjaša 
Poredoš, Tara Tratnjek, Ajda 
Pejčić, Melani Dolgov, Nina 
Domjan (vse Mestna občina 
Murska Sobota) in Anja Za-
muda (Občina Radenci). Iger 
v Kanadi sta se udeležila tudi 
župan Anton Štihec kot pred-
stavnik občine in predsednik 
Športne zveze Murska Sobota 
Stanko Kerčmar kot vodja eki-
pe. Župan Anton Štihec se je 
udeležil še generalne skupšči-
ne, ki je bila 15. avgusta. Po-
leg mladih iz Mestne občine 
Murska Sobota so se letošnjih 
mednarodnih iger šolarjev 
udeležili tudi športniki iz Ce-
lja, Maribora, Mislinje, Pesni-
ce, Ptuja, Raven na Koroškem, 

Slovenj Gradca in Velenja.
Finančna sredstva za udeležbo 
na igrah je za šolarje iz Mestne 
občine Murska Sobota v celo-
ti zagotovila mestna občina, 
za šolarje iz drugih občin pa 
v polovičnem znesku Mestna 
občina Murska Sobota, pre-
ostali del pa matične občine, 
sponzorji in starši. Za nekatere 
svoje člane je sredstva prispe-
val tudi AK Panvita. Skupno je 
Mestna občina Murska Sobota 
za udeležbo na igrah namenila 
20.640 evrov.
Pred odhodom v Kanado so 
v prostorih Murske republike 
v Zvezdi pripravili tiskovno 
konferenco. Župan Anton 
Štihec je povedal: »Murska 
Sobota je do sedaj največkrat 
organizirala te igre, in sicer v 
letih 1974, 1976 in 1983, zara-
di česar nas v tem združenju 
zelo cenijo. Te igre so prerasle 
v prave olimpijske igre šolar-
jev, kjer sodelujejo športniki in 
športnice z vsega sveta. Naši 
športniki so na teh igrah zelo 
uspešni. Skoraj vedno prine-
sejo tudi kako medaljo, hkrati 
pa nas kot občino vsakič tudi 
promovirajo, zato smo jim pri-
pravljeni zagotoviti potrebna 
finančna sredstva. To je obe-
nem tudi izredno lepa izkušnja 
in hkrati nagrada za njihov 
trud.« Župan je še izpostavil, 
da je osnovni cilj iger druženje 

in prijateljevanje mladih špor-
tnikov z različnih delov sveta. 
Pred odhodom v Kanado sta 
župan Anton Štihec in pred-
sednik Športne zveze Murska 
Sobota Stanko Kerčmar po 
koncu tiskovne konference 
šolarjem podelila enotne tre-
nirke, polo majice ter nahrb-
tnike z napisom in grbom Me-
stne občine Murska Sobota in 
napisom Slovenija. Predsednik 
AK Panvita Bojan Horvat in 
podpredsednik ŽKK Pomurje 
Simon Toplak sta se zahvalila 
županu za pomoč in možnost, 
da se mladi udeležijo teh iger, 
ki si jih sicer klubi nikakor ne 
bi mogli privoščiti, ter za prilo-
žnost, ki jo s tem dobijo mladi 
športniki.
Športna tekmovanja so pote-
kala v naslednjih panogah: gi-
mnastika, nogomet, baseball, 
košarka, odbojka, tenis, pla-
vanje in atletika, ki je obvezna 
športna panoga. Košarkarice 
so na prvi tekmi proti repre-
zentanci Kecskemeta iz Ma-
džarske izgubile z rezultatom 
15:32. Po premagani tremi so 
zaigrale bolje in premagale 
ekipo Halifaxa iz Kanade z 
38:26. Naslednji dan so pre-
magale ekipo Fujisava iz Ja-
ponske z rezultatom 46:38 in 
nato še izgubile z 28:35 proti 
domači ekipi Windsorja. Na 
koncu so zasedle tretje mesto, 

kar je bilo premalo za uvrsti-
tev v sklepni del tekmovanja. 
Atletinja Miša Horvat je v tre-
tjem tekmovalnem dnevu za 
las zgrešila bronasto odličje. 
V skoku v daljino je preskočila 
5,41 m in bila za 8 cm prekrat-
ka za osvojitev tretjega mesta. 
Moška štafeta na 4 x 100 m 
se je uvrstila na sedmo mesto 
s časom 48,36. Tekli so Mar-
ko Horvat, Luka Žerjav, Žan 
Kavaš in Alen Forjanič. Žen-
ska štafeta na 4 x 100 m je v 
postavi Miša Horvat, Sabina 
Kopun, Saša Maučec in Anja 
Zadravec s časom 53,06 za-
sedla prav tako sedmo mesto. 
Žan Kavaš se je v teku na 1500 
m s časom 4:20,20 uvrstil na 
osmo mesto, Marko Horvat se 
je v teku na 100 m uspel uvr-
stiti v polfinale s časom 12,19, 
s čimer je zasedel končno 19. 
mesto. Anja Zadravec je zase-
dla v teku na 100 m 18. mesto, 
Alen Forjanič v teku na 1500 
m 22. mesto in Luka Žerjav v 
teku na 100 m 23. mesto.
Naslednje, 48. mednarodne le-
tne igre šolarjev bodo v mestu 
Laguere v Avstraliji decembra 
2014.
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HIDROENERGETSKA IZRABA REKE MURE IN PROJEKT HRASTJE MOTA

Energetsko izkoriščanje reke Mure skozi prizmo zgodovine in vidika trajnosti

Dejstvo je, da ima reka Mura, takoj za reko Dravo, v RS najugodnejše hidrološke razmere. To so pred skoraj  stoletjem spoznali že 
v sosednji Avstriji, kjer danes obratuje že več kot 35 elektrarn. Njihovo število je res že težko nadzorovati, saj vsake toliko časa 
zgradijo novo. V tem trenutku so v izgradnji novi objekti. Želja, da bi ta naravni hidroenergetski potencial, ki ga nudi reka Mura izkoris-
tili, je v Sloveniji prisotna že desetletja. Še kako živi so spomini na čas osemdesetih let, ko so nepremišljene in danes lahko zatrdimo 
škodljive ideje o izgradnji verige osmih elektrarn tipa »pretočne akumulacije«, združile Pomurce v pravičnem boju za zaustavitev 
realizacije takratnega projekta izgradnje. Boj je uspel in danes so takšni projekti povsem nepredstavljivi in nerealni.

Ko je pred leti država podelila koncesijo za energetsko izkoriščanje reke Mure za rečni odsek od Šentilja do Veržeja Dravskim 
elektrarnam Maribor, natančneje za mejni odsek med Avstrijo in za del, ki je označen kot "notranja Mura", in zajema rečni odsek med 
Radenci in Veržejem, smo se zavedali, da je projekt potrebno zastaviti povsem na novo in ga začeli sistematično ter obširno prouče-
vati na povsem novih temeljih. Zastavljali so si vprašanje ali lahko elektrarne umeščene na premišljen način krajino in življenje ljudi 
ob reki izboljšajo.

Takoj po pridobitvi koncesije je obstajalo zavedanje in prepričanje, da posegi v občutljivo okolje Mure ne morejo biti celoviti, če od 
samega začetka ne bodo obravnavani trajnostno. Kot prvi korak je bila zato izdelana Študija vpliva morebitne izgradnje HE na Muri 
na trajnostni razvoj Pomurja. Obravnavani so bili vsi stebri trajnosti, torej vplivi na gospodarstvo, družbo in okolje, zanje pa je bilo 
izdelanih 12 strokovnih podlag, na podlagi katerih so bili obravnavni možni scenariji vpliva hidroelektrarn na okolje in prostor na 
področju celotne podeljene koncesije, ob vodotoku reke Mure. Pri tem so bile, kot tehnična rešitev, predpostavljene pretočne 
elektrarne brez akumulacij, kar pomeni obratovanje elektrarn po naravnem dotoku. Zaključki so med drugim pokazali pozitiven vpliv 
izgradnje HE na rast BDP za Pomursko regijo.

Regijska konferenca, ostri pogoji narave, omilitveni in izravnalni ukrep ter izvedba nadomestnih habitatov

Ob tem je seveda potrebno upoštevati vse pogoje narave, ki izhajajo iz predpisov, ki ščitijo območja Nature 2000 in druga varovana 
območja, v katera bi objekt posegal. V tej fazi trajnostne preveritve posegov v okolje z izgradnjo HE so bili obravnavani vplivi na 
naravo na nivoju trajnosti. Zaključki so pokazali, da bi bilo možno zgraditi HE ob upoštevanju omilitvenih in izravnalnih ukrepov ter 
izvedbi nadomestnih habitatov.

V času izdelave krovne študije trajnostnega razvoja območja ob Muri je potekala tudi priprava predloga Nacionalnega energetske-
ga programa (NEP), ki sicer do danes še ni sprejet. V njem je bilo predvideno, da bi lahko bil obseg energetske izrabe reke Mure na 
območju podeljene koncesije možen do skupne moči 55 MW.

Podrobnosti postopka umeščanja objektov državnega pomena in tako tudi večjih HE v prostor je opredeljen z zakonodajo, ki za 
tovrstne posege v prostor predpisuje postopek priprave državnega prostorskega načrta (DPN), ki določa proces in vsebino postopka. 
Tako je bil podan predlog, da se na notranji Muri prične z umestitvijo ene hidroelektrarne; in sicer na odseku od izliva Kučnice do 
avtocestnega mostu pri Vučji vasi. Predlog pobude za pričetek državnega prostorskega načrta za umestitev hidroelektrarne v prostor 
je bil podan v letu 2011. Na podlagi usklajevanj med ministrstvom za gospodarski razvoj in tehnologijo, ministrstvom za kmetijstvo 
in okolje ter ministrstvom za infrastrukturo in prostor je bila v sredini leta 2012 izvedena regijska konferenca. Na njej so bile pred-
stavljene prve zasnove bodočega objekta HE, hkrati pa so bili vsi nosilci urejanja prostora in drugi deležniki pozvani, da podajo potre-
bne smernice za nadaljnje postopke umeščanja v prostor. Na podlagi analize smernic je v nadaljevanju potekal postopek »scopinga« 
(vsebinjenja), to je določanje vsebin okoljskega poročila, ki predstavlja skupaj s študijo variant prvi dokument v postopku umeščanja 
hidroelektrarne v prostor. Nosilci urejanja prostora so v procesu »scopinga« podali vsebine in izhodišča za obravnave in analize 
vsakega posameznega področja okolja v povezavi z umeščanjem elektrarne v prostor. Njegove vsebine bolj podrobno predstavljamo 
v nadaljevanju.

Sklep Vlade o pripravi državnega prostorskega načrta (DPN) za območje HE Hrastje Mota na Muri, njegovi cilji in načr-
tovane prostorske ureditve

Vlada RS je na svoji 9. redni seji, dne 16. maja 2013, sprejela Sklep o pripravi državnega prostorskega načrta (DPN) za območje 
HE Hrastje Mota na Muri in sklep o imenovanju delovne skupine za njegovo pripravo. Pobudnik za njegovo pripravo je Ministrstvo za 
infrastrukturo in prostor, investitor pa Dravske elektrarne Maribor. V gradivu ob sklepu Vlade je med drugim zapisano, da je cilj načr-
tovane prostorske ureditve zagotoviti celostno urejanje Mure, preprečitev nadaljnjega poglabljanja struge in zagotavljanje primerne-
ga nivoja podzemne vode, povečanje poplavne varnosti in zagotavljanje možnosti namakanja kmetijskih zemljišč ob sočasnem 

uresničevanju ciljev učinkovite rabe energije, povečanje deleža obnovljivih virov energije v primarni energetski bilanci države, 
zagotavljanje zanesljive in kakovostne električne energije, zagotavljanje uravnotežene diverzifikacije uporabe primarnih energetskih 
virov, zagotavljanje ekonomsko upravičene rabe obnovljivih virov energije, spodbujanje domače proizvodnje električne energije, 
zmanjšanje naraščajočega primanjkljaja električne moči v urah koničnega odjema.

Prostorska ureditev območja hidroelektrarne Hrastje–Mota na Muri zajemajo naslednje ureditve državnega pomena:
- ureditve, s katerimi se bo preprečilo nadaljnje poglabljanje struge in zagotovilo ustrezen nivo podzemne vode,
- ureditve za povečanje poplavne varnosti,
- ureditve, ki bodo omogočale možnosti za namakanje kmetijskih zemljišč,
- ureditve za izgradnjo hidroenergetskih objektov in obvodne struge,
- ureditve za nadomestne habitate na območjih, ki bodo določena v okoljskem poročilu.

Območje za predvideno načrtovano prostorsko ureditev obravnava tri variante

Območje potencialne energetske izrabe reke Mure bo v fazi študije variant preučeno na rečnem odseku med potokom Kučnica in 
avtocestnim mostom pri Vučji vasi. Kot potencialne lokacije pregradnega objekta bodo primerjane predvidoma tri variante, ki se med 
seboj razlikujejo glede na lokacijo zajezitve oziroma pregradnega objekta in število elektrarn na tem rečnem odseku. Dve varianti 
predvidevata po eno hidroelektrarno na dveh potencialnih lokacijah, tretja varianta pa dve manjši hidroelektrarni. Vse primerjane 
hidroelektrarne so pretočnega tipa skupne moči ca. 20 do 22 MW, z ocenjeno letno proizvodnjo električne energije do 109 GWh, 
prostornine akumulacij pa znašajo približno 4 milijone m3.

Urejanje obsega širše območje reke Mure na odseku med potokom Kučnica do avtocestnega mostu pri Vučji vasi. Načrtovane 
prostorske ureditve se nahajajo na območju občin: Križevci, Murska sobota, Radenci in Tišina. Območje državnega prostorskega 
načrta bo dokončno določeno po fazi izbora najustreznejše variante in na podlagi rezultatov okoljskega poročila, ki bo določilo obseg 
in lokacije nadomestnih habitatov in drugih omilitvenih ukrepov. Strokovna rešitev načrtovanega posega se pridobi s primerjavo več 
variant, ki se izdelajo na podlagi pridobljenih strokovnih podlag. Le te bodo izdelane za potrebe načrtovanja in presoje sprejemljivosti 
posega, skladno z analizo smernic za državni prostorski načrt, ki so jih podali nosilci urejanja prostora in javnosti ter na podlagi 
izhodišč za izdelavo okoljskega poročila iz marca 2013.

Prihodnji koraki

V naslednjih dveh letih bo potekal postopek okoljske preveritve sprejemljivosti za objekt HE Hrastje Mota, ki bo izkoriščal potencial 
reke na območju od avstrijske meje do avtocestnega mostu. To je rok, v katerem je možno izvesti postopke povezane z zakonodajo 
iz področij povezanih z okoljem in vplivi HE nanj, hkrati pa bodo v okvirih teh procesov precizirani potrebni omilitveni ukrepi, da bi 
bilo teh vplivov čim manj oziroma, da bi le-ti bili v dopustnih mejah.

Zelo pomembno je, da so v času poteka postopka državnega prostorskega načrta čim bolj vključeni vsi deležniki okolja, da so jim 
na voljo vsi relevantni podatki o projektu in da je z njimi na transparenten način čim bolje seznanjena vsa zainteresirana javnost. Ne 
glede na to, da so usmeritve energetike najbolj naklonjene prav obnovljivim virom, pa je njihovo umeščanje še zahtevnejše v primer-
javi z drugimi infrastrukturnimi objekti. Zato je toliko bolj pomembno, da so objekti v procesu umeščanja v prostor obravnavani inter-
disciplinarno. To dejansko pomeni, da predlagane rešitve dajejo odgovore tako na zahteve energetike ter hkrati skozi prizmo ekono-
mike celovito obravnavajo izzive drugih, za lokalno in nacionalno okolje relevantnih resorjev. To pa bo v prihodnje pomenilo številna 
usklajevanja ter odgovorno delo številnih strokovnjakov različnih dejavnosti. Iskreno verjamemo, da je danes čas za izmenjavo argu-
mentov o postavitvi hidroelektrarne Hrastje-Moste in se veselimo procesa, kjer bomo skupaj z vsemi zainteresiranimi iskali odgovore 
glede možnosti, ali lahko elektrarne umestimo v prostor tja, kjer je to smiselno, možno in splošno koristno.

Na koncu želimo opozoriti še na dejstvo, da bo sočasno potekala preveritev umeščanja ureditev lokalnega pomena, ki so neposred-
no povezane z načrtovanimi državnimi ureditvami. Za te ureditve so pobude posredovale občine, na območja katerih se elektrarna 
umešča. 

Podatke o poteku projekta je moč vse od začetka procesa spremljati pri investitorju (DEM) in skozi delovanje Pomurskega razvojne-
ga inštituta v Murski Soboti (PRI), ki je bil ustanovljen prav z namenom informiranja in izmenjave mnenj o projektu. 
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HIDROENERGETSKA IZRABA REKE MURE IN PROJEKT HRASTJE MOTA

Energetsko izkoriščanje reke Mure skozi prizmo zgodovine in vidika trajnosti

Dejstvo je, da ima reka Mura, takoj za reko Dravo, v RS najugodnejše hidrološke razmere. To so pred skoraj  stoletjem spoznali že 
v sosednji Avstriji, kjer danes obratuje že več kot 35 elektrarn. Njihovo število je res že težko nadzorovati, saj vsake toliko časa 
zgradijo novo. V tem trenutku so v izgradnji novi objekti. Želja, da bi ta naravni hidroenergetski potencial, ki ga nudi reka Mura izkoris-
tili, je v Sloveniji prisotna že desetletja. Še kako živi so spomini na čas osemdesetih let, ko so nepremišljene in danes lahko zatrdimo 
škodljive ideje o izgradnji verige osmih elektrarn tipa »pretočne akumulacije«, združile Pomurce v pravičnem boju za zaustavitev 
realizacije takratnega projekta izgradnje. Boj je uspel in danes so takšni projekti povsem nepredstavljivi in nerealni.

Ko je pred leti država podelila koncesijo za energetsko izkoriščanje reke Mure za rečni odsek od Šentilja do Veržeja Dravskim 
elektrarnam Maribor, natančneje za mejni odsek med Avstrijo in za del, ki je označen kot "notranja Mura", in zajema rečni odsek med 
Radenci in Veržejem, smo se zavedali, da je projekt potrebno zastaviti povsem na novo in ga začeli sistematično ter obširno prouče-
vati na povsem novih temeljih. Zastavljali so si vprašanje ali lahko elektrarne umeščene na premišljen način krajino in življenje ljudi 
ob reki izboljšajo.

Takoj po pridobitvi koncesije je obstajalo zavedanje in prepričanje, da posegi v občutljivo okolje Mure ne morejo biti celoviti, če od 
samega začetka ne bodo obravnavani trajnostno. Kot prvi korak je bila zato izdelana Študija vpliva morebitne izgradnje HE na Muri 
na trajnostni razvoj Pomurja. Obravnavani so bili vsi stebri trajnosti, torej vplivi na gospodarstvo, družbo in okolje, zanje pa je bilo 
izdelanih 12 strokovnih podlag, na podlagi katerih so bili obravnavni možni scenariji vpliva hidroelektrarn na okolje in prostor na 
področju celotne podeljene koncesije, ob vodotoku reke Mure. Pri tem so bile, kot tehnična rešitev, predpostavljene pretočne 
elektrarne brez akumulacij, kar pomeni obratovanje elektrarn po naravnem dotoku. Zaključki so med drugim pokazali pozitiven vpliv 
izgradnje HE na rast BDP za Pomursko regijo.

Regijska konferenca, ostri pogoji narave, omilitveni in izravnalni ukrep ter izvedba nadomestnih habitatov

Ob tem je seveda potrebno upoštevati vse pogoje narave, ki izhajajo iz predpisov, ki ščitijo območja Nature 2000 in druga varovana 
območja, v katera bi objekt posegal. V tej fazi trajnostne preveritve posegov v okolje z izgradnjo HE so bili obravnavani vplivi na 
naravo na nivoju trajnosti. Zaključki so pokazali, da bi bilo možno zgraditi HE ob upoštevanju omilitvenih in izravnalnih ukrepov ter 
izvedbi nadomestnih habitatov.

V času izdelave krovne študije trajnostnega razvoja območja ob Muri je potekala tudi priprava predloga Nacionalnega energetske-
ga programa (NEP), ki sicer do danes še ni sprejet. V njem je bilo predvideno, da bi lahko bil obseg energetske izrabe reke Mure na 
območju podeljene koncesije možen do skupne moči 55 MW.

Podrobnosti postopka umeščanja objektov državnega pomena in tako tudi večjih HE v prostor je opredeljen z zakonodajo, ki za 
tovrstne posege v prostor predpisuje postopek priprave državnega prostorskega načrta (DPN), ki določa proces in vsebino postopka. 
Tako je bil podan predlog, da se na notranji Muri prične z umestitvijo ene hidroelektrarne; in sicer na odseku od izliva Kučnice do 
avtocestnega mostu pri Vučji vasi. Predlog pobude za pričetek državnega prostorskega načrta za umestitev hidroelektrarne v prostor 
je bil podan v letu 2011. Na podlagi usklajevanj med ministrstvom za gospodarski razvoj in tehnologijo, ministrstvom za kmetijstvo 
in okolje ter ministrstvom za infrastrukturo in prostor je bila v sredini leta 2012 izvedena regijska konferenca. Na njej so bile pred-
stavljene prve zasnove bodočega objekta HE, hkrati pa so bili vsi nosilci urejanja prostora in drugi deležniki pozvani, da podajo potre-
bne smernice za nadaljnje postopke umeščanja v prostor. Na podlagi analize smernic je v nadaljevanju potekal postopek »scopinga« 
(vsebinjenja), to je določanje vsebin okoljskega poročila, ki predstavlja skupaj s študijo variant prvi dokument v postopku umeščanja 
hidroelektrarne v prostor. Nosilci urejanja prostora so v procesu »scopinga« podali vsebine in izhodišča za obravnave in analize 
vsakega posameznega področja okolja v povezavi z umeščanjem elektrarne v prostor. Njegove vsebine bolj podrobno predstavljamo 
v nadaljevanju.

Sklep Vlade o pripravi državnega prostorskega načrta (DPN) za območje HE Hrastje Mota na Muri, njegovi cilji in načr-
tovane prostorske ureditve

Vlada RS je na svoji 9. redni seji, dne 16. maja 2013, sprejela Sklep o pripravi državnega prostorskega načrta (DPN) za območje 
HE Hrastje Mota na Muri in sklep o imenovanju delovne skupine za njegovo pripravo. Pobudnik za njegovo pripravo je Ministrstvo za 
infrastrukturo in prostor, investitor pa Dravske elektrarne Maribor. V gradivu ob sklepu Vlade je med drugim zapisano, da je cilj načr-
tovane prostorske ureditve zagotoviti celostno urejanje Mure, preprečitev nadaljnjega poglabljanja struge in zagotavljanje primerne-
ga nivoja podzemne vode, povečanje poplavne varnosti in zagotavljanje možnosti namakanja kmetijskih zemljišč ob sočasnem 

uresničevanju ciljev učinkovite rabe energije, povečanje deleža obnovljivih virov energije v primarni energetski bilanci države, 
zagotavljanje zanesljive in kakovostne električne energije, zagotavljanje uravnotežene diverzifikacije uporabe primarnih energetskih 
virov, zagotavljanje ekonomsko upravičene rabe obnovljivih virov energije, spodbujanje domače proizvodnje električne energije, 
zmanjšanje naraščajočega primanjkljaja električne moči v urah koničnega odjema.

Prostorska ureditev območja hidroelektrarne Hrastje–Mota na Muri zajemajo naslednje ureditve državnega pomena:
- ureditve, s katerimi se bo preprečilo nadaljnje poglabljanje struge in zagotovilo ustrezen nivo podzemne vode,
- ureditve za povečanje poplavne varnosti,
- ureditve, ki bodo omogočale možnosti za namakanje kmetijskih zemljišč,
- ureditve za izgradnjo hidroenergetskih objektov in obvodne struge,
- ureditve za nadomestne habitate na območjih, ki bodo določena v okoljskem poročilu.

Območje za predvideno načrtovano prostorsko ureditev obravnava tri variante

Območje potencialne energetske izrabe reke Mure bo v fazi študije variant preučeno na rečnem odseku med potokom Kučnica in 
avtocestnim mostom pri Vučji vasi. Kot potencialne lokacije pregradnega objekta bodo primerjane predvidoma tri variante, ki se med 
seboj razlikujejo glede na lokacijo zajezitve oziroma pregradnega objekta in število elektrarn na tem rečnem odseku. Dve varianti 
predvidevata po eno hidroelektrarno na dveh potencialnih lokacijah, tretja varianta pa dve manjši hidroelektrarni. Vse primerjane 
hidroelektrarne so pretočnega tipa skupne moči ca. 20 do 22 MW, z ocenjeno letno proizvodnjo električne energije do 109 GWh, 
prostornine akumulacij pa znašajo približno 4 milijone m3.

Urejanje obsega širše območje reke Mure na odseku med potokom Kučnica do avtocestnega mostu pri Vučji vasi. Načrtovane 
prostorske ureditve se nahajajo na območju občin: Križevci, Murska sobota, Radenci in Tišina. Območje državnega prostorskega 
načrta bo dokončno določeno po fazi izbora najustreznejše variante in na podlagi rezultatov okoljskega poročila, ki bo določilo obseg 
in lokacije nadomestnih habitatov in drugih omilitvenih ukrepov. Strokovna rešitev načrtovanega posega se pridobi s primerjavo več 
variant, ki se izdelajo na podlagi pridobljenih strokovnih podlag. Le te bodo izdelane za potrebe načrtovanja in presoje sprejemljivosti 
posega, skladno z analizo smernic za državni prostorski načrt, ki so jih podali nosilci urejanja prostora in javnosti ter na podlagi 
izhodišč za izdelavo okoljskega poročila iz marca 2013.

Prihodnji koraki

V naslednjih dveh letih bo potekal postopek okoljske preveritve sprejemljivosti za objekt HE Hrastje Mota, ki bo izkoriščal potencial 
reke na območju od avstrijske meje do avtocestnega mostu. To je rok, v katerem je možno izvesti postopke povezane z zakonodajo 
iz področij povezanih z okoljem in vplivi HE nanj, hkrati pa bodo v okvirih teh procesov precizirani potrebni omilitveni ukrepi, da bi 
bilo teh vplivov čim manj oziroma, da bi le-ti bili v dopustnih mejah.

Zelo pomembno je, da so v času poteka postopka državnega prostorskega načrta čim bolj vključeni vsi deležniki okolja, da so jim 
na voljo vsi relevantni podatki o projektu in da je z njimi na transparenten način čim bolje seznanjena vsa zainteresirana javnost. Ne 
glede na to, da so usmeritve energetike najbolj naklonjene prav obnovljivim virom, pa je njihovo umeščanje še zahtevnejše v primer-
javi z drugimi infrastrukturnimi objekti. Zato je toliko bolj pomembno, da so objekti v procesu umeščanja v prostor obravnavani inter-
disciplinarno. To dejansko pomeni, da predlagane rešitve dajejo odgovore tako na zahteve energetike ter hkrati skozi prizmo ekono-
mike celovito obravnavajo izzive drugih, za lokalno in nacionalno okolje relevantnih resorjev. To pa bo v prihodnje pomenilo številna 
usklajevanja ter odgovorno delo številnih strokovnjakov različnih dejavnosti. Iskreno verjamemo, da je danes čas za izmenjavo argu-
mentov o postavitvi hidroelektrarne Hrastje-Moste in se veselimo procesa, kjer bomo skupaj z vsemi zainteresiranimi iskali odgovore 
glede možnosti, ali lahko elektrarne umestimo v prostor tja, kjer je to smiselno, možno in splošno koristno.

Na koncu želimo opozoriti še na dejstvo, da bo sočasno potekala preveritev umeščanja ureditev lokalnega pomena, ki so neposred-
no povezane z načrtovanimi državnimi ureditvami. Za te ureditve so pobude posredovale občine, na območja katerih se elektrarna 
umešča. 

Podatke o poteku projekta je moč vse od začetka procesa spremljati pri investitorju (DEM) in skozi delovanje Pomurskega razvojne-
ga inštituta v Murski Soboti (PRI), ki je bil ustanovljen prav z namenom informiranja in izmenjave mnenj o projektu. 

Informacije o projektu in aktivnostih povezanih z njim je moč dobiti neposredno v prostorih PRI,
ki se nahaja na Slovenski ulici 43 v Murski Soboti,

na spletnih straneh inštituta www.pri-ms.si
ter na elektronskem naslovu investitorja www.dem.si. 
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Aleš Cipot

NŠ Mura za zeleno mizo 
izgubila dvoboj pokalnega tekmovanja

Za mladim moštvom NŠ Mura so 

prve tekme, ki so pokazale, da pot 

do najvišjih mest v četrti ligi kljub 

vsemu ne bo preprosta. Za njimi 

sta dve prvenstveni tekmi, obe sta 

se končali z neodločenim rezulta-

tom, in tudi dve tekmi v pokalnem 

tekmovanju, ki so ju mladi muraši 

dobili, vendar kljub temu niso na-

predovali v naslednji krog. Zaradi 

administrativne napake bo napre-

dovala ekipa Tromejnik G-Sukič, ki 

je dobila tekmo z rezultatom 0:3.

V prvem krogu pokalnega 
tekmovanja je NŠ Mura 18. 
avgusta v gosteh pred pribli-
žno 400 gledalci premagala 
ekipo Šalovcev z rezultatom 
1:2. Za NŠ Mura sta zadela 
Ivo Balažic in Erik Hozjan, za 
domačine pa Mario Zlatar. V 
sredo, 4. septembra, so v dru-
gem krogu pokalnega tekmo-
vanja gostili tretjeligaško ekipo 
Tromejnik G-Sukič iz Kuzme 
in jih premagali z rezultatom 
1:0, vendar niso napredovali v 
naslednji krog pokalnega tek-
movanja. Na tekmi je namreč 
za NŠ Mura nastopil Tadej 
Kovač, ki je bil na dan tekme 
mlajši od 16 let, kar je tik pred 
tekmo spregledal tudi delegat 
tekme Drago Habot. 63. člen 
Tekmovalnega pravilnika NZS 
pravi, da za člansko ekipo ne 
sme nastopiti igralec, mlajši od 
16 let. Kovač je v igro vstopil 
v 89. minuti srečanja. Sklep 
vodje tekmovanja na MNZ 
Murska Sobota je tako bil pri-
čakovan. V klubu napako pri-
znavajo in jo obžalujejo.
Tekmo proti Tromejniku je 
pred približno 200 gledalci od-
ločil Dejan Kuzmič z enajst-
metrovko. Trener NŠ Mura 
Bojan Malačič je po tekmi, 
ko še ni bila znana admini-
strativna napaka, ki jih je stala 

zmage, za Soboške novine po-
vedal: »Fantje igrajo vsako tek-
mo bolje, napredujemo, učimo 
se, zelo veliko delamo in trud 
se mora prej ali slej vrniti. Po-
kazali smo željo po zmagi, po 
napredovanju v naslednji krog. 
Imeli smo več priložnosti, 
naša zmaga je zaslužena. Proti 
zelo dobremu tretjeligašu smo 
igrali odlično, napake, ki so se 
nam v igri dogajale, bomo na 
treningih poskušali odpravlja-
ti. Tekme se vrstijo ena za dru-
go, tokrat smo odigrali kar tri 
v enem tednu. Čeprav je ekipa 
mlada, upam, da bomo nada-
ljevali z dobrimi igrami. Fantje 
imajo pravi odnos do dresa, ki 
ga nosijo, uživajo v nogometu 
in ti, ki so ostali, imajo Muro 
radi. Ponosen sem na njih.«
V prvih prvenstvenih tekmah 
dva neodločena rezultata
Moštvo NŠ Mura je odigralo 
tudi prvi prvenstveni tekmi v 
prvi medobčinski nogometni 
ligi Murska Sobota (1. MNL). 
V prvem krogu so se 25. avgu-
sta z moštvom GMT Bogojina 
razšli brez zadetkov. Zbralo se 
je približno 400 gledalcev. Prvi 
polčas je minil v znamenju 
enakovredne igre. Predvsem 
na začetku tekme so prevlado-
vali gostje, igra je v tem času 
potekala predvsem med obe-
ma kazenskima prostoroma. 
V drugem polčasu so imeli 
rahlo pobudo domači igralci, 
še zlasti po izključitvi igralca 
gostujočega moštva Puha-
na, vendar gola niso zadeli. 
Muraši po koncu tekme niso 
zadovoljni zapuščali igrišča v 
Fazaneriji. Trener Malačič je 
po tekmi za spletno stran klu-
ba povedal: »Težko je v tem 
trenutku govoriti o rezultatu 
in točkah. Če smo že izgubili 
dve točki, smo na drugi stra-
ni dobili nekaj izkušenj. Mladi 
igralci so prebili led, prvič so 
igrali pred tolikšnim številom 

gledalcev. Čeprav smo se ves 
teden trudili, da bi bila ta tek-
ma le ena od šestindvajsetih, 
je pritisk pri igralcih vseeno 
ustvaril zavore, ki so se nato 
odrazile na igrišču. Izboljšati 
moramo realizacijo in pripra-
vo priložnosti. Ni bilo ideje, 
tekmo smo odigrali v krču.«
V nedeljo, 1. septembra, so 
muraši gostovali v Serdici in 
iztržili neodločen rezultat 1:1. 
Poleg dveh zadetkov je tekmo 
zaznamovalo zelo razmočeno 
igrišče, ki je onemogočalo hi-
tro igro po tleh. Začetek tek-
me je pripadel domačinom, 
vendar je v 35. minuti povedla 
NŠ Mura. Akcijo je po desni 
strani začel Ivo Balažic, ki je 
pobegnil v kazenski prostor 
Serdice in podal žogo Til-
nu Nemcu, ki je zadel za 0:1. 
V drugem polčasu so igralci 
Serdice zaigrali na vse ali nič, 
kar se jim je obrestovalo ne-
kaj minut pred koncem, ko je 
Timmy Partl po levi strani po-
begnil mimo Murine obrambe.
Trenerja NŠ Mura smo pov-
prašali o vtisih po prvih tek-
mah: »Že pred prvenstvom 
sem opozarjal, da bo tekmova-
nje zelo težko, saj bodo proti 
Muri vsi igrali na vso moč. V 
naši ekipi so zelo mladi fan-
tje, tudi 16-letniki. Fantje se 
šele razvijajo tako nogometno 
kot mentalno. Mi se šele uči-
mo. Trdno sem prepričan, da 
bomo igrali iz tekme v tekmo 
bolje. Pripravljeni moramo 
biti tudi na kak neuspeh. Če-
prav javnost od nas pričakuje 
zmage, moramo znati prenesti 
poraze. Iz vsakega poraza in 
vsake zmage se moramo nekaj 
naučiti. Ne bomo pritiskali na 
fante in od njih zahtevali uspe-
ha za vsako ceno. Želimo, da 
igrajo nogomet ter v tem uži-
vajo in se veselijo.«
Predstavljena nova spletna 
stran kluba

Nova spletna stran ponuja 
številne novosti, dodali so ji 
nove funkcije. Že nekaj časa je 
bila spletna stran nekdanjega 
prvoligaša iz Fazanerije Mure 
05 (www.mura05.si) nedose-
gljiva. Čeprav za stik s klubom 
in komunikacijo med navija-
či dandanes dobro poskrbijo 
družbena omrežja, so navijači 
pogrešali novo spletno stran 
novega članskega moštva, ki 
je zdaj dosegljiva na spletnem 
naslovu www.nsmura.si. Sple-
tna stran ima povsem spreme-
njeno podobo in dizajn, ki je 
prilagojen tudi mobilnim na-
pravam. Nov je meni, znotraj 
katerega lahko dostopate do 
vedno aktualnih novic, tekem, 
igralskega kadra, lestvic ipd. 
Glavni poudarek spletne stra-
ni so novice, ki so združene 
po kategorijah, in podrobne 
predstavitve igralskega kadra, 
tekem ter lestvic v sliki in be-
sedi. Bralci spletne strani bodo 
lahko glasovali za najboljšega 
igralca vsakokratnih tekem, 
kadar bo le mogoče, bo omo-
gočen spletni prenos v živo. V 
pripravi sta spletni forum in 
fotogalerija. Ker želijo, da bi 
spletna stran čim bolj zažive-
la, vabijo k sodelovanju nove 
sodelavce (stik: web.nsmura@
gmail.com).
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Na evropskem prvenstvu v dodgeballu 
osvojile 5. mesto

ŠPORT

Članice ženskega dodgeball kluba Ca-

twoman so se med 23. in 25. avgu-

stom udeležile evropskega prvenstva 

v dodgeballu v angleškem Chestru, na 

katerem so zastopale Slovenijo, ter na 

koncu zasedle peto mesto.

Med ženskimi reprezentancami 
je sodelovalo osem držav: An-
glija, Avstrija, Italija, Irska, Se-
verna Irska, Slovenija, Škotska 
in Wales. V moški konkurenci 
so tekmovale še tri države, in si-
cer Francija, Romunija in Šved-
ska. Po dveh napornih dneh 

tekmovanja so naše predstavni-
ce premagale Irsko, Škotsko in 
Severno Irsko, proti Angliji in 
Italiji pa izgubile. Neodločeno 
se je končala le tekma z Avstri-
jo. Karmen Klar, predsednica 
društva, je za Soboške novine 
povedala: »To je že naše drugo 
evropsko prvenstvo. Ker smo za 
zdaj še edino tovrstno društvo v 
Sloveniji, je bil cilj s ponosom 
zastopati državo in pokazati, da 
tudi Slovenija premore dobro 
ekipo. Po treh zmagah, dveh 
porazih in enem neodločenem 
izidu smo zasedle peto mesto.« 
In nadaljevala: »Res je, da tako 
prvenstvo našemu majhnemu 
društvu predstavlja velik finanč-
ni zalogaj. Smo člani EDBF-
-ja, Evropske dodgeball zveze, 
ki združuje dodgeball društva 
po celi Evropi in vsako leto za 
predstavnike držav v času tega 
prvenstva organizira tudi kon-

gres, kjer se z glasovanjem vsake 
države članice sprejemajo po-
membne odločitve. Letos sva se 
ga udeležili jaz in Romana For-
jan.« Končna uvrstitev držav po 
zaključenem prvenstvu v ženski 
konkurenci: 1. Anglija, 2. Wales, 
3. Italija, 4. Avstrija, 5. Sloveni-
ja, 6. Irska, 7. Severna Irska, 8. 
Škotska.
Karmen Klar še dodaja, da so 
vesele, da so ravno prvi zametki 
dodgeballa v Sloveniji na našem 
koncu, v Murski Soboti. Špor-
tnice, ki jih trenira Jožef  Benko, 
bi si želele več tovrstnih društev 
v Sloveniji, predvsem zaradi 
medsebojnih tekmovanj, saj so 
jim trenutno najbližje ekipe v 
Avstriji na Dunaju in v Italiji v 
Raveni, kar podraži stroške tek-
movanj. Več o pravilih te igre 
lahko izveste na njihovi sple-
tni strani:  www.dodgeball-cat-
woman.si.

Dodgeball ekipa na evropskem prvenstvu v Chestru, spodnja vrsta (od leve): 
Karmen Klar, Romana Forjan, Aleksandra Erniša Žekš, Maja Koudila. 
Zgornja vrsta: Sonja Kaštrun, Daniela Devetak, Nina Kreft Štefanec, 
Blanka Erniša, Simona Horvat, Petra Trajbarič in Majda Sečko.
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Spominska vožnja
po ulicah Murske Sobote

ŠPORT

Plesna šola Zeko odpira svoja vrata tudi v hotelu
Diana in v Ljutomeru Aleš Cipot

S prvim šolskim dnem je tudi Ple-

sna šola Zeko odprla svoja vrata s 

tednom brezplačne vadbe. Poleg že 

ustaljenih tečajev, ki potekajo v Ve-

ščici, lahko plesalci letos obiskujejo 

tečaje še v hotelu Diana v Murski 

Soboti in v Ljutomeru v prostorih 

KletInox.

Z novimi lokacijami so sprosti-
li dvorano v Veščici in se tako 
še bolj približali plesalcem. 
»Veseli smo, da je zanimanje za 
ples, ki je ena najbolj zabavnih 
oblik športa, vedno večje. Veli-
ko navdušenja se kaže tudi pri 
vadbah aerobike, zumbe in pri 
novosti v letošnjem letu Meta-
bolic Effect. To je 30-minutna 
vadba z utežkami, namenjena 

povečanemu kurjenju maščob 
predvsem od 24 do 48 ur po 
vadbi in ohranjanju ali pove-
čanju mišične mase,« komen-
tira Tadeja Markoja Zečević, 
inštruktorica skupinskih vadb.
Prav tako so v Plesni šoli Zeko 
poleg rojstnodnevnih zabav 
pripravili pestro ponudbo 
predstav in animacij za otro-
ke pod skupnim imenovalcem 
Zeko Teater. V sklopu Sobo-
škega poletja je v grajski dvo-
rani že potekala premiera pred-
stave »1, 2, 3, naj se ples zgodi«. 
Miša Zečević, ki je napisala sce-
narij za igro, pravi: »Predstave 
mi predstavljajo nov izziv, ki 
sem se ga s sodelavci z veseljem 
lotila. Septembra že gostujemo 
v Postojni, Kranju, Kamniku 
in Murski Soboti, tako da pri-
čakujemo pestro plesno-gleda-
liško sezono.«

Jesen je čas velikih mednaro-
dnih tekmovanj. Plesalci Ple-
sne šole Zeko se v septembru 
in oktobru odpravljajo na kar 
tri različna svetovna prven-
stva. Dejan Zečević, vodja 
plesne šole: »Jesen bo res pe-
stra, kajti čaka nas svetovno 
prvenstvo za disco dance v 
Nemčiji, potem sledi svetov-
no prvenstvo v street danceu 
na Češkem ter za hip hop in 
breakdance na Danskem. Pred 
jesenskimi počitnicami bodo 
še kongres v modernih tekmo-
valnih plesih in izobraževanje 
v Londonu ter začetek nove 
tekmovalne sezone, vmes pa 
še veliko nastopov in pred-
vsem treningov.«

Geza Grabar

V okviru letošnjih Soboških dnevov 

je moto klub tudi letos na parkiri-

šču pred banko in pošto pripravil 

razstavo vozil članov, vrhunec leto-

šnjega srečanja pa je bila spomin-

ska vožnja po ulicah nekdanjega 

dirkališča po Murski Soboti. 

Letos namreč mineva natanko 
40 let od zadnje cestno-hitro-
stne motociklistične dirke po 
mestu, ki so jo v Murski So-
boti kot pomembnem središču 
moto športa v nekdanji skupni 
državi Jugoslaviji prirejali v 60. 
in na začetku 70. let. 
Tudi na letošnjem srečanju z 
razstavo odlično obnovljenih 
in ohranjenih starih motor-
jev ter avtomobilov – zaradi 
jubileja so bili v ospredju tek-
movalni motorji, so se zbrali 
številni ljubitelji starodobnih 
vozil in številni nekdanji dir-
kači, ki so se po ulicah mesta, 
kjer so nekoč potekale dirke, 
tudi popeljali. 
Na čelu, v motorju prikoličar-
ju, je nekdanji odlični dirkač 
Jovica Paliković iz Zagreba 
popeljal svojega velikega tek-

meca in petkratnega držav-
nega prvaka Eda Berdena iz 
Murske Sobote, ki je svojo 
izjemno dvanajstletno tekmo-
valno kariero predčasno kon-
čal s hudo nesrečo na Reki.
V Mursko Soboto so na spo-
minski dogodek, kjer so or-
ganizatorji tudi letos postavili 
priložnostno razstavo fotogra-
fij in izrezkov iz časopisov v 
spomin na motociklistične 
dirke po murskosoboških uli-
cah, ki si jih je včasih ogle-
dalo več kot deset tisoč ljudi, 
ob omenjenih prišli še Salo-
bir Norbert, Jože Domonkoš 
ter pomurski dirkači Mirko 
Jelen, Štefan Ružič in dru-
gi. Z motoristi se je popeljal 
tudi murskosoboški župan.  
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Igre treh vasi
tečejo že tretji krog

ŠPORT

 Aleksandra Grah

Vodna zabava 
v Bakovcih

Geza Grabar

Športno društvo Bakovci je tudi le-

tos pripravilo tradicionalne igre na 

vodi, ki se jih je udeležilo več vodne 

zabave željnih ekip. 

Zamisel predsednikov treh sose-

dnjih in hkrati najmanjših krajevnih 

skupnosti v mestni občini – Štefa-

na Barbariča iz Nemčavcev, Milana 

Horvata iz Markišavcev in Karla 

Gjergjeka iz Polane, da bi se poleti 

in pozimi družili tudi na zabavnih 

športnih srečanjih, je naletela na 

plodna tla.

Sicer ne bi mogli poročati že 
s sedmega tovrstnega sreča-
nja, ki pomeni tudi, da se krog 
organizatorjev ponavlja že 
tretjič. Dobro zamisel, ki se 
je odlično prijela, je ob odpr-
tju iger pozdravil tudi župan 
mestne občine Anton Štihec, 
rekoč, da bi bilo lepo, če bi jih 
na podoben način kopirali še v 
drugih krajih občine. Vesel je 
tudi, da je vsakič, ko se mudi v 
tem kraju, priča novostim. 
Letošnji gostitelji srečanja – 
krajevna skupnost skupaj z 
društvi iz Markišavcev, so bili 
pred polnimi šestimi leti orga-
nizatorji prvega. In sicer so v 
Markišavcih prvič formalno 
tekmovali na zelenici za vaško-
-gasilskim domom, na mestu, 
ki so ga ob pomoči občine 

odkupili od zasebnika in ga z 
igriščem za odbojko na mivki 
že začeli tudi urejati. S tem na-
menom so k domu s severne 
strani krajani pod vodstvom 
tesarskega mojstra Stanka Gu-
biča uredili še lični nadstrešek.
Tudi letos so se zabavnih 
športnih iger – rdeča nit je bil 
turnir v odbojki na mivki in za 
popestritev tekmovanje v ku-
hanju bograča, tekmovali pa 
so še v vlečenju vrvi, žaganju 
drv, prebiranju zrnja, prevozu 
jajc na žlici s samokolnico, za-
bijanju žebljev, ribarjenju, sko-
ku v daljino z mesta, gasilski 
igri in izbiranju pevskih talen-
tov kot igri presenečenja, po-
merili tekmovalci iz štirih ekip. 
In sicer iz že omenjenih treh 
krajev oziroma krajevnih sku-
pnosti, namesto načrtovane 
ekipe mestne uprave oziroma 
mestne občine, ki zaradi časa 
dopustov ni bila popolna, pa 
je prvič na igrah nastopila eki-
pa iz sosednje občine oziroma 
sosednje vasi, ekipa Kulturno-
-turističnega društva Puconci. 
Tekmovalci so srečanje bolj 
ali manj vzeli zares. V majice 
oranžne barve odeti domačini 
so zmagali tudi letos, že četr-

tič doslej. Rdeča Polana je bila 
druga (ima eno skupno zma-
go), gostje iz Puconcev so bili 
tretji, dosedanji dvakratni sku-
pni zmagovalci – modri Nem-
čavci, pa so se morali tokrat 
zadovoljiti s četrtim mestom. 
Ker je namen vseh tovrstnih 
srečanj – pozimi se krajani 
omenjenih sosednjih vasi sre-
čujejo še ob kartanju, druženje 
in zabava, slednje niti letos ni 
manjkalo. Za to nista poskrbe-
la samo glasbenik »en mož-en 
ansambel Pištek« in licitacija 
oziroma ugotavljanje teže ži-
vega prašička, ki ga je posebej 
za ta dogodek daroval doma-

čin Sašo Rituper, pač pa tudi 
akrobatski pilot Peter Podlun-
šek, ki je v zraku nad Marki-
šavci z akrobatskim letalom 
zganjal vragolije, ki so gledal-
cem na tleh jemale dih. 

Že 18. igre so potekale v ba-
kovski gramoznici ob tamkaj-
šnjem Športno-rekreacijskem 
centru. Zbrane ekipe so se 
pomerile v slalomu s kanuji, 
vlečenju vrvi in v prostih stre-
lih. Na koncu so prvo mesto 
zasedli Škrjančki iz Malih Ba-
kovcev, drugo mesto je zasedla 
ekipa Mokoš bar, tretja je bila 
ekipa KS Bakovci. 
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Geza Grabar

Srečanje radioamaterjev
V Nemčavcih

Radio TV klub Murska Sobota z 

radioamatersko šifro S59DBC/

S53M je bil v športno-rekreacij-

skem centru pri vaško-gasilskem 

domu v Nemčavcih gostitelj tradi-

cionalnega, letos že 21. srečanja 

Zveze radioamaterjev Slovenije 

(ZRS). 

Na njem niti letos niso raz-
glasili samo rezultatov v raz-
ličnih kategorijah za preteklo 
enoletno obdobje, pač pa so 
se na neformalnem srečanju 
še družili in si izmenjali izku-
šnje. Tudi letos so prišli nji-
hovi kolegi iz tujine.
Kot pravi Štefan Barbarič, 
predsednik nemčavske kra-
jevne skupnosti in tudi sam 
vneti radioamater, je sreča-
nje s svojo dolgoletno tra-
dicijo – ne nazadnje to sto-
pa že v tretje desetletje, in 
velikim trudom gostitelja 
postalo izjemna priložnost, 
da se na enem mestu sreča 
večina aktivnih slovenskih 
radioamaterjev. Kot vedno 
so se organizatorji potrudili 
s prijaznostjo in pogostitvijo. 
Tudi letos se jih je zbralo bli-
zu 150. 

Že sam seznam prisotnih 
gostov – s predsednikom 
ZRS Bojanom Majheničem, 
UKV-managerjem Slovenije 
Miho Habičem, direktorjem 
občinske uprave MO Murska 
Sobota Bojanom Petrijanom, 
predsednikom ZOTK Mur-
ska Sobota dr. Mitjem Slavin-
cem, sekretarji in podsekre-
tarji Uprave RS za zaščito in 
reševanje ter številnimi dru-
gimi, dokazuje, da gre vsako 
leto za najpomembnejše ne-
formalno srečanje radioama-
terjev na državni ravni.
Po podelitvi pokalov in pri-
znanj za majsko UKV-tek-
movanje, ki ga organizira 
murskosoboški radioklub, je 
sledila še podelitev drugih 
pokalov in priznanj držav-
nega in mednarodnega zna-
čaja. Od murskosoboških 

radioamaterjev so po številu 
osvojenih priznanj in poka-
lov tudi letos izstopali Jože 
Herman, ki je med vsemi po-
novno prejel največ priznanj 
in pokalov, ter Franc Slavic, 
Ljubo Pintar in drugi. Kot 
zadovoljno ugotavlja Barba-
rič, pobudnik teh srečanj in 
vse od začetka najpomemb-
nejši člen v organizacijskem 
smislu, srečanje v Nemčav-
cih že presega nacionalne 
meje in prerašča v mednaro-
dno srečanje. Od tujih radio-
amaterjev so se srečanja letos 
udeležili še radioamaterji iz 
Avstrije, Hrvaške, Madžarske 
in Italije, ki so bili prav tako 
dobitniki priznanj in pokalov.
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Špela Horvat

Mikk LAN: 
Cilj je postati meka e-športov v Sloveniji

Stalnica slovenske igralničarske sce-

ne, Mikkov LAN party, je od 9. do 11. 

avgusta k borbi v trenutno najbolj 

trendovski spletni igri League of Le-

gends privabil 50 igralcev, med njimi 

tudi tri dekleta.

Nabor iger se vse od začetkov 
pred štirimi leti ni spremenil, 
igralci so merili svoje moči v 
Call of  Duty2, Call of  Duty4 in 
FIFI, letos pa so se organizator-
ji odločili za spremembo in na 
tekmovalne zaslone postavili 
League of  Legends. »Kakovost 
igranja je bila sedaj bistveno 
višja, saj so se pomerili igralci, 
ki niso zelo dobri le v Sloveni-
ji, temveč sodijo med najboljših 
dvesto v Evropi,« pove Samo 
Zavašnik, vodja tekmovanja, ki 
je privabilo 50 tekmovalcev, kar 
je pravzaprav maksimalna kapa-
citeta klubskih prostorov mur-
skosoboškega Mikka. »Prostor 
nas je omejeval, zato ni bilo mo-
goče izvesti tekmovanja z dve-
ma ‹polnima› formatoma iger, 
saj bi za gostovanje osmih ekip 
rabili 40 igralnih mest na igro.«
V tridnevnem tekmova-
nju je na koncu slavila ekipa 
Synthesis nad dolenjsko ekipo 
ELEC7RIC. Kot razložijo or-
ganizatorji, zmaga prav gotovo 
ni bila pričakovana, saj so se 
že v mesecih pred dogodkom 
ljudje spraševali, katera ekipa 

je na živem dogodku boljša – 
in očitno so na Mikk LAN-u 
številka sedem dobili odgovor. 
Borba je bila tesna, raven igra-
nja pa primerljiva z najboljšimi 
svetovnimi igralci, pove Zava-
šnik, ki igralničarje opisuje kot 
izjemno tekmovalne ljudi. Tako 
razen za tekmovanje na dogod-
ku veliko časa za druge stvari ni 
ostalo. Le nekoliko pozneje, ko 
so se igralci le malenkost spro-
stili, so odigrali še igro odbojke 
ali rekli kako o spremembah v 
igri in dogajanju na svetovnem 
tekmovalnem merilu, zvečer pa 
so organizirali tudi ogled tekem 
na velikem platnu na steni gradu 
v Murski Soboti. 
»Tak dogodek je nepogrešljiv ne 
le za slovensko igričarsko sceno, 
temveč tudi za splošno javnost, 
ki vidi, da je teh dogodkov ve-
dno več in njihova podoba iz leta 
v leto boljša, bolj profesionalna. 
Sicer bi glede slednjega lahko 
debatirali, saj nimamo sredstev 
in vlagateljev ter tudi ne večjih 
sponzorjev, kot je to drugje po 
Evropi in svetu, a vseeno – tru-
dimo se delati s tem, kar imamo. 
Igralcem ponuditi priložnost za 
piljenje sposobnosti, spoznava-
nje soigralcev in tekmovalcev, 
prilagajanje na žive, online do-
godke,« meni Zavašnik, ki stež-
ka, a za bralce Soboških novin 
le opiše, kaj igralničarstvo, v 
splošni javnosti sicer polno ste-
reotipov, pravzaprav je: »Igranje 

iger je v Sloveniji hobi in kot 
nekaj odklonskega, moralno iz-
prijevalnega, karakterno uniče-
valnega, skratka pogled splošne 
javnosti nanj je izjemno slab. 
Vse stvari, če z njimi pretirava-
mo, so škodljive za telo in duha. 
Popolnoma enako velja za raču-
nalniške igre – ob pretiravanju 
povzroča asocialnost, čustveno 
razdražljivost in seveda odvi-
snost, ob zmernem igranju pa 
so študije dokazale pozitivne 
vplive.« Tako naj bi igranje iger 
pripomoglo k do štirikrat bolj-
ši sposobnosti osredotočanja, 
prav tako predloži podatek, da 
otroci, ki igrajo računalniške 
igre, dosegajo višje rezultate na 
testih kreativnosti, zmanjšuje 
se reakcijski čas, posameznik 
pa pridobi veščine načrtovanja 
in analiziranja, večopravilnost 
in odločnost. Igre naj bi v nas 

zbujale strateško mišljenje, opa-
zovanje, vztrajnost, z njimi pa 
treniramo zbranost, spomin, 
skupinsko delo, naučimo se od-
ziva na izzive in konec koncev 
tudi na frustracije. 
»Igre bi morali vzeti kot orodje 
za učenje, napredek in zabavo, 
če se pa temu posameznik po-
sveti, tudi kot karierno prilo-
žnost,« razloži mladi igralničar, 
v preteklosti večkratni zmago-
valec Mikk LAN-a, sedaj bolj 
osredotočen v vodenje lastnega 
igričarskega portala in organiza-
cijo tekmovanj. Večjih, na kate-
rih bi se lahko zbralo tudi do sto 
igralcev ali več, bi si želel tudi v 
Murski Soboti, ki potencial vse-
kakor ima. Da bi Murska Sobo-
ta postala meka e-športov v Slo-
veniji, ne manjka želje ali znanja, 
le finance in ustrezna lokacija. 

Vpis nadobudnih karateistov 
v Karate klub Murska Sobota

Borilna veščina karate ima že starodavno tradicijo. 
Ohranila se je kljub novo prihajajočim oblikam kitajskih, 
japonskih, korejskih in drugih borilnih veščin . Odgovor 
na vprašanje kako to, je preprost. Pri karateju se trenira 
zbranost, vztrajnost in disciplina, obvladovanje telesnih 
gibov in spoštovanje nasprotnika. Predvsem pa se ob-
likuje strpen, iskren odnos do sočloveka, brez sodb in 
negativizma.

Trener Milan Zadravec s svojimi pomočniki, starejšimi 
člani mojstri uri otroke, mladostnike in starejše občane v 
karateju že od leta 1974. Vsako leto je organiziran klubski 
turnir, kjer člani pokažejo koliko so osvojili v enem letu. 
Boljši predstavniki kluba pa se redno udejstvujejo tek-
movanj na državni in svetovni ravni.

Jesenki vpis in ogled treningov za vse starostne skupine 
poteka v mesecu septembru, vsako sredo od 16:00-
20:00 in soboto od 9:00-15:00.

Informacije: 
anita.mikolic@gmail.com, GSM: 031 338 023
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NAGRADNA KRIŽANKA

Rešitev vodoravno:
OBERMOSER, RUDNIČANI, ETA, SILOS, GE, ZET, JB, POLNOLETNI, SINJOR, KLIC, KAN-
TAVTOR, KVAR, AKA, AZURNA OBALA, NAUK, NENSI, TONE, ŠANK, PM, KRA, TM, ŠČE-
NE, FLERE, AB, BARAKA, ANGLOFIL, NATO, KNIN, GOA, NOMA, JEŽA, TD, CLARK, RON, 
ZDRAHA, NEGA, JOS, ŠC, OŽE, MRČES, VREDNOTA, RAZMETAVANJE, ROTEN, ANAND, 
DIDŽEJ, IVANA.

Nagrajenka križanke iz prejšnje številke:
KATARINA GIDER, MOJSTRSKA 2

9000 MURSKA SOBOTA
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina MURSKA
SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota
Izdajateljski odbor: Iztok Zrinski (predsednik), Anton Štihec, Robert Celec, Goran
Miloševič, Jasmina Opec, Cvetka Škafar, Jožica Viher
Naslovnica: 8. Front@ sodobnega plesa, Tadej Kirinčič
Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ
Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ
Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.
Grafična priprava in tisk: TISKARNA SKUŠEK d.o.o., Ljubljana
Naklada: 7300 izvodov
SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, brezplačno.
Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si
Telefon: 02 525 16 19

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite do 
do 30. septembra 2013 na naslov: Mestna občina Murska Sobota, 
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas,
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.

AKTUALNO

38junij 2013
 | 

NAGRADNA KRIŽANKA

Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno:
AVTOŠOLA, DVOLIČNIK, OTVA, IJAR, VOK, STENO, OR, LI, GAN, PLESALCI, PZ, SIMON 
JENKO, SAMOSLEPILO, ES, UB, PREVLEKA, ONEK, TRLO, IHTA, SOLD, TRAVIATA, NA-
KLON, MIŠ, RICCI, IA, REVA, KULISA, VS, YČ, TOŠE, MIHAEL, LAT, ANKA, ODNOS, SRA-
KICA, ROAR, LUIS, ATI, URIN, ISTOVETNOST, SRBIJA, STIKS, AORTA, TLAKAR.

Nagrajenka križanke iz prejšnje številke:
ŠTEFANIJA GOBAR 

KUPŠINCI 39 b, 9000 MURSKA SOBOTA
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina MURSKA
SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota
Izdajateljski odbor: Iztok Zrinski (predsednik), Anton Štihec, Robert Celec, Goran
Miloševič, Jasmina Opec, Cvetka Škafar, Jožica Viher
Naslovnica: Dijaki Gimnazije Murska Sobota, letnik 1995, Foto: Tadej Kirinčič
Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ
Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ
Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.
Grafična priprava in tisk: TISKARNA SKUŠEK d.o.o., Ljubljana
Naklada: 7300 izvodov
SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, brezplačno.
Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si
Telefon: 02 525 16 19

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite 
do 15. julija 2013 na naslov: Mestna občina Murska Sobota, 
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas,
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.
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Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno: 
PODSREDA, ALIGATOR, PAV, KATE, RJA, PIN, IŠ, BANKA, KATODA, 
PRAVEC, DOL, SPODRSLJAJ, ARH, ILA, RADIOAPARAT, JUAREZ, ŠTRAJK, 
NIZOZEMSKA, ERA, AS, AZANA, JANE, NI, SKIF, ANEMONA, DR, APA, 
DUEL, RITA, ORO, PRAKSA, NIT, KOPILOT, OHCE, BAJUK, MALAVI, LAK, 
OPERATIVA, ONEK, OTA, JOŽE ZUPAN, KOCA.

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina 

MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota

Člani izdajateljskega odbora: izdajateljski odbor še ni imenovan

Naslovnica: Slovesna otvoritev EPK v Murski Soboti, Simon Koležnik

Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ

Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ

Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.

Grafična priprava in tisk: TISKARNA KLAR, ANTON KLAR, s. p.  

Naklada: 7000 izvodov  

SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, 

brezplačno.

Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si

Telefon: 02 525 16 19

NAGRADNA KRIŽANKA

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite do  
29. februarja 2012 na naslov: Mestna občina Murska Sobota,
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrajenka križanke iz prejšnje številke: 
Jolanda Zver, 

Mladinska 46, Murska Sobota
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA - kanal 10.

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas, 
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.
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                                         Mestna občina 
                                     MURSKA SOBOTA 
 
 

 

 

 

16. – 22. SEPTEMBER 2013 
EVROPSKI TEDEN MOBILNOSTI 

 
22. SEPTEMBER 2013 

EVROPSKI DAN BREZ AVTOMOBILA 
 

»VAŠ KORAK ZA ČISTEJŠI ZRAK« 
je osrednja tema letošnjega evropskega tedna mobilnosti 

 

 

 

 

 
 
 

Načrt trajnostne mobilnosti v mestu načrtujemo  
tudi z vašo pomočjo. 

 
VABIMO VAS, DA SE NAM PONOVNO PRIDRUŽITE! 

 
Letos že štirinajstič smo partnerji tisočim evropskim mestom, ki 

sodelujejo v tej vseevropski akciji 
 
 

MESTNA OBČINA 

MURSKA SOBOTA 
 

 

EVROPSKI TEDEN MOBILNOSTI 
 

PONEDELJEK, 16.9.2013:  MLADI IN MOBILNOST 

od 5.00 do 13.00: za promet z motornimi vozili bo zaprta Kocljeva 
ulica 
od 9.00 naprej: Tek udeležencev na temo »S tekom do čistejšega 
zraka« in ulična košarka 

Kraj dogajanja: Trg kulture in Kocljeva ulica v Murski Soboti 
od 10.00 do13.00: Predstavitev srednjih šol, tekmovanje v spretnostni 
vožnji s kolesi, okrogla miza v Pokrajinski knjižnici, koncert glasbeni-
kov iz srednjih šol, fotografska delavnica in tekmovanje v ulični košar-
ki 

Kraj dogajanja: Trg kulture, Kocljeva ulica v Murski Soboti 
Sodelujoči: srednješolci Mestne občine Murska Sobota s profesorji, 
Foto klub Murska Sobota, Svet za preventivo in vzgojo v cestnem 
prometu MOMS 

 
TOREK, 17.9.2013: NAJMLAJŠI , GIBANJE IN PROMET 

od 5.00 do 12.00: za promet z motornimi vozili bo zaprta Kocljeva 
ulica 
od 9.00 do 12.00: aktivnosti s področja prometa in ozaveščanje o 
škodljivih učinkih le tega v mestih, spretnostne vožnje s skiroji, otroci 
za čistejši zrak, risanje s kredami na Kocljevi ulici v Murski Soboti 

Kraj dogajanja: Trg kulture in Kocljeva ul. v M. Soboti 

Sodelujoči: otroci vseh vrtcev in osnovnih šol do 3. razreda Mestne 
občine Murska Sobota, Svet za preventivo in vzgojo v cestnem pro-
metu MOMS 

V primeru slabega vremena prireditev odpade! 

 

SREDA,  18.9.2013: S TISOČ KOLESI V MESTO 
od 9.00 do 13.00: dan namenjen gibalno oviranim osebam in starej-
šim občanom. 

 

 

 
ob 8:30 Kolesarjenje:Trg kulture-Rakičan-Jezera-letališče in nazaj 
do Trga kulture 

ob 9:30 : Vključevanje gibalno oviranih v bivalno okolje 
ob 10.00: Otvoritev dogodka 
ob 10.15: Predstavitev projekta VARNO KOLO,  demonstracija 
hoje z belo palico, delavnica spuščanja zmajev, poskušanje dobrot 
iz Hiše sadežev družbe, vesela harmonika in povezovalec Bojan 
Rajk. 

Kraj dogajanja: Trg kulture na Kocljevi ul.  v M. Soboti 
Sodelujoči: društva upokojencev, IV. osnovna šola Murska Sobo-
ta, Medobčinsko društvo slepih in slabovidnih Murska Sobota, 
Center Sonček Murska Sobota, Zavod NAPREJ, Center za osebe 
s pridobljeno možgansko poškodbo, Društvo paraplegikov Prek-
murja in Prlekije, Društvo gluhih in naglušnih Pomurja Murska 
Sobota, MDI Murska Sobota - kolesarska sekcija, DU Murska 
Sobota -kolesarska sekcija, DU Krog – kolesarska sekcija, PP 
Murska Sobota, SPVCP MOMS 

 
ČETRTEK, 19.9.2013: SONARVNA MOBILNOST—POTUJEMO 
PEŠ, S KOLESI IN JAVNIM PREVOZOM 

od 10.00 do 12.00: predstavitev kakovosti zraka v Mestni občini 
Murska Sobota 

Kraj dogajanja: Trg kulture v Murski Soboti 
ob 10.00:  Predstavitev projekta zdrave skupnosti »Healthy«- kam-
panja dnevnih potovanj  
Otvoritev razstave otrok z naslovom »Z avtobusom do čistejšega 
zraka« na avtobusni postaji v Murski Soboti. 
Zbiranje predlogov za izboljšanje javnega prevoza na spletni strani 
www.apms.si – od 19. do 30. septembra – »Javni prevoz po meri« 
Kraj dogajanja: Trg kulture na Kocljevi ul. v M. Soboti in avtobus-
na postaja v Murski Soboti 
Sodelujoči: Mestna občina Murska Sobota, CZR Murska Sobota, 
vrtec Romano, PP Murska Sobota in AP MS d.d. 
 

 

 

 
 
 PETEK, 20.9.2013:  DAN BREZ AVTOMOBILA - V  MESTO BREZ  

AVTOMOBILA 
od 5.00 do 18.00: za promet z motornimi vozili bo zaprto mestno 
središče (Slovenska, Trg Zmage, del Štefana Kovača, Kardoševa, 
Trubarjev drevored, Zvezna, Kocljeva, Staneta Rozmana). 

od 9.00 do 10.30: vožnja s kolesi osnovnošolcev ter ostalih kolesar-
jev 
Kraj dogajanja: mestno središče—kolesarjenje proti Rakičanu in po 
novi kolesarski stezi do Jezer 
od. 9.00 do 18.00: vožnja malčkov z otroškim vlakcem 
Kraj dogajanja: mestno središče 
od 9.00 do 18.00: vožnja osnovnošolcev z avtomobilčki po mini mest-
ni prometni ureditvi 
Kraj dogajanja: ploščad pred NLB in Pošto 
od 10.20 do 11.00: ulična predstava za najmlajše 
Kraj dogajanja: mestno središče 
ob 11.00: spretnostna in polžja vožnja kolesarjev osnovnih šol 
Kraj dogajanja: poligon na Slovenski ulici 
od 12. ure dalje: predstavitev električnih koles 
od 13.30 do 17.30: popravilo koles in kolesarske opreme  
Kraj dogajanja: mestno središče 
 
Sodelujoči: Mestna uprava Mestne občine M.Sobota, Svet za pre-
ventivo in vzgojo v cestnem prometu Mestne občine M.Sobota, Polici-
ja, ZŠAM, Avtobusni promet, Komunala JP, Zavod PIP, Pomurski 
ekološki center, Gajo šport, Apolis d.o.o., srednje in osnovne šole, 
vrtci, strokovna javnost in občani.   
 

SOBOTA 21.9.2013: SAJENJE DREVES  

od 9.00 do 10.30: zasaditev drevoreda ob kolesarski stezi na Tišinski 
ulici v Murski Sobota 
Kraj dogajanja:  zbirališče ob mostu čez razbremenilni kanal na 
Tišinski ulici 
 
Sodelujoči: mestna uprava, mestne četrti in občani 

 
 NEDELJA, 22.9.2013: KOLESARJENJE  
ob 9.00 : promocija kolesarjenja po novi kolesarski stezi do Jezer  
Kraj dogajanja: zbirališče  ploščad pred NLB in Pošto, potem s kolesi 
v Rakičan do Jezer s postankov pri gradu Rakičan 
Sodelujoči: mestna uprava, mestne četrti, krajevne skupnosti in 
občani 

OŽJE SREDIŠČE MESTA  
MURSKA SOBOTA 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Korak  za čistejši zrak. 

 

 

Pridruži se nam, da skupaj naredimo 

Korak za čistejši zrak ! 

 
                                          Mestna občina 
                                     MURSKA SOBOTA 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

EVROPSKI TEDEN MOBILNOSTI 
16. –  22. SEPTEMBER 2013 

 

EVROPSKI DAN BREZ AVTOMOBILA  

22. SEPTEMBER 2013 

 

Vsak dan vdihujemo zrak iz okolja, v katerem živimo. Toda, kaj prav-
zaprav vdihujemo? 

Z majhnimi spremembami svojih življenjskih navad lahko bistveno 
prispevamo k izboljšanju stanja. Opuščanje energetsko potratnih in 

okolju škodljivih načinov potovanj bo hitro prineslo opazne izboljšave 
tudi našemu splošnemu počutju ter zdravju. 



Za objavo dogodkov se obrnite na TIC Murska Sobota, tel: 02/534 11 30, e-pošta: tic.sobota@siol.net

PRIREDITVE IN KONCERTI
četrtek, 19. 9. 2013 ob 19. uri   koncert 

ZGODOVINA ROCK GLASBE V ŽIVO   Gledališče Park v Murski Soboti

petek, 20. 9. 2013 ob 20.00 stand up
LUCIJA ČIROVIĆ MIKK Murska Sobota

 od 23. 9. 2013 do 27. 9. 2013 
od 14. - 17. ure

VPIS V GLEDALIŠKE ABONMAJE ZAVODA ZA KULTURO, 
TURIZEM IN ŠPORT MURSKA SOBOTA: Lutkovni abonma, 
Abonma drama/komedija, Abonma komedija

Blagajna Gledališča Park v Murski 
Soboti

četrtek, 26. 9. 2013 ob 12.00
18. srečanje slovenskih mladinskih pisateljev
OKO BESEDE 2013
Podelitev večernice

Gledališče Park v Murski Soboti 

četrtek,  26. 9. 2013 ob 18.00
18. srečanje slovenskih mladinskih pisateljev
OKO BESEDE 2013
Predstavitev monografije »Murska Sobota nekoč in danes«

Restavracija Zvezda Murska Sobota

četrtek, 26. 9. 2013 ob 19.00
stand up komedija
MARTINA IPŠA – VESELA, 
DEBELA, ŠTAJERKA

Gledališče Park v Murski Soboti

sobota, 5. 10. 2013 ob 11.00
predstava za otroke
EKO POD SMREKO
KU-KUC gledališče

BTC-city Murska Sobota

četrtek, 10. 10. 2013 ob 19.00 

koncert
NEISHA (zasedba: Neisha-klaviature, vokal, Vid Žgajner-
klaviature, Boštjan Gradišek-bobni,  Mitja Novak-kitara, 
Jernej Kržič-bas)

Gledališče Park v Murski Soboti

torek, 15. 10. 2013 od 8.00 naprej kramarski in rokodelski sejem 
TREJZINO SENJE mestno središče

SEMINARJI, POSVETI, DELAVNICE, IZOBRAŽEVANJA

ponedeljek, 16. 8. 2013 ob 12.00
seminar
RAZUMEVANJE IN KNIŽENJE ZAHTEVNEJŠIH POSLOVNIH 
DOGODKOV

Agencija PIRA  Murska Sobota

torek, 17. 9. 2013 ob 12.00
seminar
OBRAČUN POTNIH NALOGOV, BONITET, MATERIALNIH 
STROŠKOV IN MOŽNOSTI IZPLAČIL

Agencija PIRA  Murska Sobota

sreda, 18. 9. 2013 ob 12.00 delavnica
PROSTOVOLJSTVO  V NEVLADNIH ORGANIZACIJAH Agencija PIRA  Murska Sobota

četrtek, 19. 9. 2013 ob 12.00 delavnica
LINKENLN USPOSABLJANJE

Agencija PIRA  Murska Sobota

sreda, 25. 9. 2013 ob 9.00
seminar
ARHIVIRANJE DOKUMENTACIJE V KLASIČNI IN 
ELEKTRONSKI OBLIKI

RIS Dvorec Rakičan

četrtek, 26. 9. 2013 ob 12.00
delavnica
DAVČNI IN RAČUNOVODSKI VIDIK OBRAČUNAVANJA IN 
KNJIŽENJA OSEBNIH PREJEMKOV-1. In 2. del

Agencija PIRA  Murska Sobota

ponedeljek, 30. 9. 2013 delavnica
DOBRO KOMUNICIRANJE V PODJETJIH Agencija PIRA  Murska Sobota

ponedeljek, 30. 9. 2013
seminar
PRAVILNA RAČUNOVODSKA PRIPOZNAVA SREDSTEV 
TER DAVČNI VIDIKI SREDSTEV

Agencija PIRA  Murska Sobota

ponedeljek, 7. 10. 2013
delavnica
RAČUNOVODSKA IN DAVČNA ŠOLA ZA PODJETNIKE, 
ZAČETNIKE IN NEEKONOMISTE

Agencija PIRA  Murska Sobota

četrtek, 10. 10. 2013 delavnica
EVROPSKI RAZPISI, PRILOŽNOST ZA AMBICIOZNE Agencija PIRA  Murska Sobota

RAZSTAVE

od 29. 9. 2013 do 30. 11. 2013 razstava
BOGDAN  ČOBAL Galerija Robin Murska Sobota

na ogled do 30. 10. 2013 razstava
GREGOR PURGAJ. SLIKE Galerija Murska Sobota

na ogled do 30. 10. 2013 razstava
MOJCA ZLOKARNIK. OBJEKTI STRMENJA Galerija Murska Sobota

DRUGO

od 15. 9. 2013  do  30. 9. 2013
DNEVI ODPRTIH VRAT 
Mešanega pevskega zbora ŠTEFANA KOVAČA Murska 
Sobota

Društvo MePZ Štefana Kovača 
Murska Sobota, Trg zmage 

od 01. 10. 2013 do 31. 10. 2013
vsak torek in četrtek od 19.30 – 21.00  

»OBČAN STRELJA« 
Rekreacijsko streljane za vse občane Mestne občine 
Murska Sobota

Športno strelsko društvo Murska 
Sobota, Mladinska ulica 3 (Partizan)


